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ONSOZ

Giiniimiizde siirekli Dogu ile Bati’dan s6z etmekteyiz. Tek bir diinyadan konusmak
yerine siklikla Dogu ve Bati seklinde boliinmiis bir diinyadan bahsederiz.

Tezimizin asil konusu olan Oryantalizmi ele alacagimiz bu calisma da Dogu ile
Bati’nin birbirlerinden ¢ok farkli, birbirlerine karsit diinyalar oldugu ve Bati’nin kendini iistiin
ve tek gordiigii bakis acisi iizerinde durulmustur.

Tezin temel vurgusu, Dogu kavramimin Bati tarafindan kurgulanmis bir kavram
oldugudur. Bu calisma Bati’nin Dogu’ya bakis agisini, 6zellikle bu konuda ses getirmis iinlii
oryantalistleri ve fikirlerini kapsamaktadir.

Said’in de dedigi gibi tiim elestirel, aragtirmaya dayali calismalar selinin merkezinde,
bir zamanlar halklar ile kiiltiirlerin cografi ayriligina dayali olan tarihsel deneyimlerin yeniden
diisiiniilmesi, yeniden dillendirilmesi fikri yer alir. Sarkiyat¢ilik, yiizyillarca Dogu’yu bati’dan
ayiran kapanmaz bir ugurum olduguna inanilmis seylerin yeniden degerlendirilmesi iizerine
kurulu bir ¢calismadir.

Tezimizin I. bolimiinde Oryantalizm, Oryantalizmin tarihi, Oryantalist tanimi,
Oryantalizm ile Islam; II. Boliimiinde dil calismalari, hermendotik, Oryantalistler; III.
Boliimiinde ise Oryantalistlerin Arap Dili ¢caligsmalari izerinde durulmustur.

Bu calismada bana yol gosterip yardimci olan basta danismanim Dog¢. Dr. Faruk
Bozgoz olmak iizere iletisim uzmani arkadasim Selen Oztung¢’a ve emegi gecen tiim
hocalarima tesekkiir ederim.

Sinem ATALAY
Diyarbakir 2007
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OZET

Oryantalizmin en Onemli katkilarindan birisi farkli tarihsellikligin, olusumlarin,
stireclerin ve kavramlarin algilanis ve anlasilmasina yeni bir olanak getirmesidir. Bu
niteliiyle oryantalizm, metin ¢oziimlemesine dayali, neredeyse amprik denilen bir niteligi
asmis bir episteme olarak ortaya ¢ikmistir. Farkli diizeylerde uygulanabilmesinin en 6nemli
nedeni budur. Oryantalizm herseyden once acik ve gizli iktidar iliskilerini iceren bir politik
stirectir. Bu iktidar tarihsel olarak iki farkli cografya arasinda gerceklesmis olabilir.
Oryantalizm hem iktidar hem de sOylem diizeyinde ve polemige yakin diliyle farkli bir
pencere agmis ve tartismalara yeni bir soluk kazandirmistir ve Bati’nin ve Dogu’ya bakis
tarzim siirekli sorgulamistir.

Baz1 goriislere gore oryantalizm bilimsizdir. Dogu’nun ne oldugu hakkinda kesin bir
belirsizlige sahiptir. Bu calisma oryantalizm hakkindaki degisik soylemleri, karsit fikirleri
karsilastirarak sarkiyatcilik hakkinda genel bir bilgi edinilmesi amaciyla yapilmistir.

Anabhtar sozciikler; Oryantalizm, Dogu, Bati, Oryantalist
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ABSTRACT

One of the significant contributions of Orientalism is that has braught a new
understanding to the perception and comprehension of historicality, occurances, processess
and concepts.

Depending this feature, orientalism — in terms textual analys — has shown up as an
episteme, which has almost gronh out of being empirical. That is what makes it avaible for
uses in various levels. Prior to anything else, Orientalism has launched a distinct point of view
and has gained a novel stance to polemics, in terms of both power relationships and
conversations and has costantly questioned the west’s point of view on the east. According to
some views, Orientalism is non — scientific in that it conves an utmost enigma as to what as to

what really the east is.

This study has been achived attempt to present some general knowledge on

Orientalism, by means of comparing different conversations and distinct view on Orientalism.

Key Words: Orientalism, East, West, Orientalist.
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GIRIS

Amerika’da Newyork’ta 25 yaslarinda genc¢ bir adam sinemanin 6niinden gecerken,
yaslt kadin ile torunu sinemadan ¢ikarlar. Bu sirada azgin bir kopek kadin ile cocuga
saldirmak i¢in kogmaya baslar. Adam tehlikeyi fark edip kopegi kadina saldirmadan durdurur.
Oradan gecen bir polis memuru adami kutlar ve polis merkezine cay i¢meye davet eder. O
sirada orada bulunan bir gazeteci de adami tebrik eder, adami onurlandirmak i¢in ertesi giin
gazetede kocaman puntolarla sunu yazar:

“Kahraman Newyork’lu zavalli kadin1 azgin kdpegin elinden kurtard1”.

Adam gazeteyi goriir ve saskinlik icinde gazeteyi arar, ben Newyork’lu degilim diye
mubhabiri uyarir. Muhabir olay1 anlar ve ertesi giin baglig1 degistirir:

“Kahraman Amerikali, zavall1 kadin1 azgin kdpegin elinden kurtardr”.

Adam gazeteyi goriir tekrar muhabiri arar ve “Ben Amerikali’da degilim diye uyarir.
Muhabir adama kizar ve sonra “Peki siz nerelisiniz” diye sorar, adam da “Pakistanliyim” der.
Ertesi giin gazetede daha biiyiik puntolarla su habere yer verilir:

“Islami Radikaller zavalli Amerikan kopegini oldiirdii”. ..

Oryantalizm jeopolitik bir duyarliligin estetik, akademik, ekonomik, sosyolojik ve
tarihsel metinlere dagitilmasidir; sadece temel cografi bir ayrimin tistiinde diisiinmek degil,
akademik buluslar, psikolojik ¢oziimlemeler, doga ve sosyoloji tanimlamalar1 aracilifiyla
gerek yarattif1 gerekse siirdiirdiigii tam bir “cikarlar” dizisi iistiinde de durmaktadir. ifade
edilenin Otesinde, zaten oldukg¢a agik olan bir farki, bazen kontrol etmeye, yonlendirmeye,
hatta icermeye yOnelik bir amagla anlamaya doniik belli bir irade ve yonelimdir. Her seyin
Otesinde hem politik sdylemle dogrudan ve tekabiil eden bir iligki i¢ine girmeyen bir
sOylemdir, fakat iiretilen ve cesitli iktidar tiirleriyle esit olmayan etkilesimin icinde varolan,
siyasal iktidarla, entelektiiel iktidarla, kiiltiirel iktidarla, ahlaki iktidarla karsilikli etkilesimi
icinde bi¢cimlenen bir sdylemdir.

Edward Said, Orient ile Oryantalizm arasindaki farki ii¢ diizeyde aciklar “Orient
yiiklenmemis bir doga olgusu degildir. Tipki Bati’nin orada olmadig1 gibi Dogu’da salt orada
degildir” der. Bati’'nin da Dogu’nun da insan eliyle yapilmis seyler oldugunu belirtir ve
“Bati’nin kendisi kadar Dogu’da tarihi olan bir fikir, bir diisiince gelenegidir ve Dogu, Bati
icin Bati’da gereklilik ve varlik kazandiran bir liigattir” der.

Bu saptamasinin ardindan Said, Dogu’nun Dogululastirilmasiyla ilgili ii¢ temel diizey
ve gerekge saptar ve su sonuca varir: “Oryantalizm, sadece Dogu hakkinda gelistirilmis havai

bir Bat1 fantezisi degildir. Kusaklar boyunca emek verilerek yaratilmig bir kuram ve eylem



biitiiniidiir. Bu siirekli yatinm, Dogu hakkinda bir bilgi sistemi olarak Doguculugu, Bati
bilincine sizabilecek bir ag haline getirmistir.

Said, Dogu’nun varliginin Bat1 i¢cin ne kertede dnemli oldugunu saptamistir. Dogu,
Avrupa kiiltiirtinii Avrupa i¢inde ve disinda hegemonik hale getiren en Onemli bilesendir.
Ciinkii boylelikle Avrupa kimligi biitiin 6teki Avrupali olmayan insanlar ve kiiltiirlere kiyasla
daha tistiin kilinmighigr vurgulanarak da ikinci bir hegemonya diizlemi inga edilmektedir. Said,
buna “pozisyonel istiinliik” demektedir.

Said; Doguculugun olusumundaki asil etmenin, Dogu cografyasinin Bati’dan geri
kalmig olduguna doniik inan¢ oldugunu belirtir. Bu geri kalmishk algilamasi ve anlayisi
Doguculugun bir siyasal doktrine doniisiimiinii de hazirlamistir. Biitiin bunlar “acik
Doguculuktur”.

Diger tarafta da “gizli Doguculuk” vardir. Iki kavram arasindaki fark soyle
aciklanabilir: “Bilingsiz ve hatta dokunulmaz bir olumluluk gizli, Dogulu toplum, diller,
edebiyatlar, tarih, sosyoloji ve benzeri hakkinda belirtilmis goriisler acik Doguculuktur. Dogu
konusundaki bilgide ne tiir degisiklik meydana gelirse gelsin bu 0zgiil olarak acik
Doguculuk’ta mevcuttur.

Said, Doguculuk konusunda yeni agiklamalar gelistirir; bunlarin icinde belki de en
onemlisi “Dogu’nun geriligi” tezinin ayn1 zamanda Dogu’nun yozlasmighigi, esitsizligi gibi
kavramlarla desteklenmesi ve bunun sonucunda Cuvier, Gobineau, Knox gibi bilim adamlari

tarafindan ortaya atilan “insan soyu” tezlerinin gizli Doguculuga bir yandas kazandirmasidir. !

' Edward Said, Orientalism, Newyork: Vintage Books, 1979, s. 24.



I. BOLUM
1. ORYANTALIZM

Oryantalizm: Dogu’ya 0Ozgii tore veya usul; Dogu dilleri veya tarihi bilgisi,
OryantalizmYakin ve Uzak Dogu toplum ve kiiltiirleri, dilleri ve halklarinin incelendigi bati
kokenli ve bat1 merkezli arastirma alanlarinin tiimiine verilen ortak ad.

Oryantalist: Dogu dilleri, edebiyati ve tarihi uzmani, miistesrik

Oryantalize: Dogululastirmak

Herkesin az ¢ok bildigi, Dogu hakkinda yazan bir¢ok arastirmacinin ve iinlii yazarlarin
sikca bahsettigi, 6zellikle iizerinde durdugu ve benim de hemfikir oldugum bir sey var ki o da
Dogu’nun, her zaman Bati i¢in ¢oziildiikkce yeni sirlarin ortaya ciktigr biiyiik bir gizem
kaynagi olmasidir.

Terim, kimi cevrelerce olumsuz bir yan anlamla 18. ve 19. yiizyillardaki sanayi
kapitalizminin gelisme doneminin zihniyeti tarafindan sekillendirilmis Amerikali ve
Avrupalilarin Dogu arastirmalarim1 tanimlamakta kullanilmistir. Bu anlamda oryantalizm
Aydinlanma cag1 sonrasi Bati Avrupali beyaz adamin Dogu haklar ve Kkiiltiirline yonelik
disaridan, otekilestirici, degilleyici ve dnyargi dolu yorumlarina isaret etmektedir. 2

Kelimenin sozliik anlami Dogu bilimi’dir. > Kokeni ise giinesin dogusunu ifade eden
Latince oriens kelimesine dayanmaktadir ve cografi manada Doguyu gostermekte
kullanilmigtir. Kelimenin igerdigi ve Dogu’ya yonelik Batili onyargisimin karsiti olarak
Bati’ya yonelik Dogulu 6nyargisi anlaminda da Oksidentalizm terimi tiiretilmistir.

Sark, Avrupa’nin sadece komsusu degildir; Avrupa’nin en biiyiik, en zengin, en eski
somiirgelerinin mekani, uygarliklar ile dillerinin kaynag, kiiltiirel rakibi, en derin, en sik
yinelenen Oteki imgelerinden biridir. Ayrica, Sark, onun karsit imgesi, diisiincesi, kimligi,
deneyimi olarak Avrupa’min maddi uygarhig ile Kkiiltiiriiniin biitiinleyici bir parcasidir.*
Sarkiyatcilik, Sark’a iligskin ucuk bir Avrupali hiilyas: degildir, nesillerdir 6nemli parasal
yatinmlarin yapildigi, yaratilmis bir kuram ve uygulama biitiiniidiir. Siiregiden yatirimlar,
nasil Sarkiyatciliktan tiireyerek genel kiiltiire giren onermeleri ¢ogaltmis, bunlar1 gergekten
iiretken kilmigsa, Sark’in Bati bilincine siiziilerek gelmesini saglayan, onanmis bir diizenek

haline getirmistir.5

2 http://tr. wikipedia. org. /wiki/dogubilim

? http://www. tdk. gov. tr/TR/SozBul. aspx

* Edward W. Said, Sarkiyat¢ilik, Metis Yayinlari, Istanbul 1999, s. 11.
3 Age, s. 16.



Sarkiyateilik, en kesin deyisle, akademik bir calisma alanidir. Hiristiyan Bati’da resmi
bicimiyle Sarkiyat¢cilifin 1312°de Viyana’da toplanan Kilise Surasinin “Paris, Oxford,
Bologna, Avignon ve Salamanca” iiniversitelerinde “Arapca, Yunanca, Ibranice ve

Siiryanice” kiirsiilerinin kurulmasini kararlagtirmasiyla birlikte basladig: kabul edilir.’

2. ORYANTALIZMIN TARIHCESI

Oryantalizmin tarihi, Dogu ile Bati’min varhigi kadar eskidir. Bu tarihsel siirec,
oryantalizme bugiin tanidigimiz ¢esitli bicimlerini ve ozelliklerini kazandirmistir. Dogu yoksa
Bati’da yoktur ve Dogu, Bati’'nin en miikemmel otekisidir. Oryantalizm de, Bati’nin bu en
miikemmel 6tekisini, Dogu’yu kendine konu edinmistir.”

Benim kanimca Bati, biitiin teknolojik giiciine, uygarligina ve modern yasantisina
ragmen, Dogu’nun kendine has gizemli ve sirlarla dolu ihtisaminin karsisinda her zaman
caresiz kalmis ve bu caresizliginden dolayr Dogu’ya bakisi diismanca bir tavir iginde
olmustur. Ozellikle Islam hakkinda saptirilmis, ¢arpitilmis bir imgelem sunarak daha cok
hirginlagmus, Otekinin  miikemmelligini giiniimiizde de oldugu gibi hicbirzaman kabul
etmemistir. Kimilerine goére Oryantalizm, bilingsizdir; Dogu’nun ne oldugu hakkinda belirsiz
bir kesinlige sahiptir, Dogu’yu geri ve pasif goriir. Bazilart icin ise Oryantalizm Dogu
hakkinda degisen bilgiyi ve politik kararlar1 icermektedir.

Bati’'nin acgik¢ca Dogu’yu agik bir bicimde tartismaya baslamasi, 1978’de Edward
Said’in Oryantalizm adli kitabinin basilmasiyla basladi. Sark neredeyse Avrupa’ya 6zgii bir
bulustu; Antik cagdan beri, goniil maceralarinin, egzotik varliklarin, akildan g¢ikmayan
anilarla goriiniimlerin, olaganiistii deneyimlerin mekan1 olagelmisti.8 Sark bilgisi, Avrupa’nin
Sark’a iliskin ortaklasa kurulmus hayalidir.9

Oryantalizmin bir disiplin haline gelisi ve kurumsallagsmasi, her ne kadar, 18. yiizyilin
son ceyregi ve tim 19. ylizyillda gerceklesmisse de, oryantalistlerin ya da daha genis bir
ifadeyle Batililarin, zorda kaldik¢a bagvurduklar1 oryantalist arsivin tarihi cok daha eskilere
gitmektedir. Batilinin zihnindeki Dogu ve Dogulu hakkindaki muhayyilenin zenginligi,
farkliligimi ve degiskenligini gérebilmek acisindan dnemlidir. 10

18. yiizyll Aydinlanma Cag diisiiniirleri bazen Dogu Kkiiltiirlerini, Hiristiyan Bati
kiiltiirii  karsisinda  {istiin ~ savunmuslardir. Ornegin  Voltaire, Zerdiistlik inancinin,

Hiristiyanliga iistiin olan rasyonel Deizm’i destekledigi gerekgesiyle, arastirilmasim tesvik

GAge,, s. 59.

" Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, Kiire Yaymlari, s. 9.
8 Edward W. Said, Sarkiyatcilik, s. 11.

o Age,, s. 62

10 Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 11



etmistir. Bazilar1 da Islam iilkelerinde (Hiristiyan Bat1’nin aksine) var olan dini hosgoriiyii ve
Mandarin Cini’ndeki bilginligi Ovmiislerdir. Abraham Anquetil-Duperron, Zerdiistliigiin
kutsal metinleri olan Avesta’y1 terciime etmis, William Jones ise Hint-Avrupa dilleri {izerinde
yaptig1 arastirmalarda Dogu ve Bati Kkiiltlirlerinin birbirine karigtigi ilk donem tarihi
baglantilar1 ortaya ¢ikarmistir. Bununla birlikte bu gelismeler Fransa ve Ingiltere arasindaki
Hindistan’in kontrolii konusundaki cekisme ortaminda ortaya c¢ikmisti ve somiirge
iilkelerindeki topluluklar daha etkili bir sekilde kontrol etme amacini giidiiyordu. James Mill
gibi liberal iktisat¢ilar Dogu iilkelerini, medeniyetlerinin statik ve yozlasmis olusu nedeniyle
kiiciimsemekteydi. Karl Marx bile “Asya modeli iiretim”in degismezliginden sdz etmekteydi.
Hiristiyan evangelistler ise Dogu dinlerinin geleneklerini hurafe olarak gorerek
yermekteydiler. H

Budizm ve Hinduizm iizerine ilk ciddi Avrupa kokenli aragtirmalar Eugene Burnorf ve
Max Miiller gibi arastirmacilarca yapilmisti. Ayni donemde Islamiyetle ilgili ilk ciddi
aragtirmalar yapilmaya baslandi. 19. yilizyilin ortalarinda “Oriental Studies” (Dogu
Arastirmalar1) akademik bir disiplin olarak ihdas edildi. Yine de akademik arastirmalar
gelistikce, “anlasilmaz ve hilekar Dogulu” gibi irke¢1 tavirlar ve yaygin kliseler de artmaya
basladi. Biiyiik Britanya’da da “konusmaya degmez Tiirk (unspeakable turk)” tabirinin ¢ikisi
ayn1 doneme rast gelmektedir. Dogu sanat1 ve edebiyati hala “egzotik” ve Klasik Yunan-
Roma ideallerine gore diisiik goriilmekteydi. Dogu’nun politik ve iktisadi sistemlerinin
genellikle feodal “dogu despotizmi” seklinde oldugu ve Kkiiltiirel ataletiyle ilerlemeye engel
oldugu diisiiniilmekteydi. Pek c¢ok elestirel teorisyenler Oryantalizmin bu bi¢imini beyaz
adamin daha genis ve ideolojik sdmiirgeciliginin bir parcasi olarak gérmiislerdir. '*i¢inde
yasadigimiz diinyay1 en ¢ok mesgul eden sey, medeniyet ve kiiltiir catismasidir. Ozelliklede
Islam medeniyeti ile Bat1 medeniyetinin miicadelesidir. Oryantalizm, bu catismanin perde
arkasindaki, Hiristiyan, somiirgeci Bati’min zihniyetini temsil etmek i¢in ortaya c¢ikmustir.
Islamin ortaya cikist ve onceden Hiristiyanligin yaygin oldugu yerlerin fethedilmesi asla
hazmedilemedi, buna karsi meshur Hacli Seferleri diizenlendi. Bu siiregten sonra da
misyonerler de Islamin karsisina cikmaya basladi, bunun igin Arapca 6grenmek, terciime
faaliyetinde bulunmak gerekiyordu. Ve Batihilar tarafindan Islam hakkinda yazilan kitaplarin

sayisi, az denilemeyecek kadar da ¢oktu.

Yhttp://tr. wikipedia. org. /wiki/dogubilim
"2 http://tr. wikipedia. org. /wiki/dogubilim




Oryantalizmin ortaya ¢ikisi, Aydinlanma sonrast Bati Avrupali beyaz adamin Dogu
halklar ve kiiltiirtine yonelik disaridan, dnyargi dolu yorumlarina izaet etmek i¢indir de ayni
zamanda.

[Ik zamanlarda ilmi bir meraktan 6teye gecmeyen oryantalizm, daha sonra ozellikle
Hiristiyan ruhbanlarin 6nem verdikleri tek konu, islamiyet’i tenkit ederek, Islam ilimlerine,
kiiltiir ve medeniyetine, Islam edebiyatina kisacas1 Miisliimanlarin manevi miraslarina siiphe
sokabilmek igin, Islam’a ait biitiin degerleri kendi Kkiiltiirleriyle yetismis Miisliimanlarin
goziinde kiiciik diisiirmeye baslamislardir.

Dogu eskiden beri insanlarda garip izlenimler yaratan, kendine has 6zelligi, kiiltiirii
olan bir yerdir. Avrupa icinse Onemli olan; Dogu'nun ve olaylarin kendi acilarindan
anlamlandirilmasidir. Bir baska acidan bakarsak oryantalizm, Dogu ve Bati medeniyetlerinin
catismasidir. Diinya da bu iki medeniyetin miicadelesi hep belirgin olmustur ve oryantalizm
de bu miicadelenin ayrilamaz bir pargasi olarak ortaya cikmustir. Ve bu miicadelenin
gerisindeki Hristiyan somiirgeci fikir ve zihniyetini temsil etmektedir.

Oryantalizm, bir bilim dali, bir siyasi ideoloji yada bir diinya goriisii olarak
degerlendirilebilir. Ama en genis tanimiyla, oryantalizmin temeli siirekli bahsettigimiz “biz-
onlar” ikilemine dayanir. Bdyle bir ikilemin kokeninde de, maddi bir kosul olarak Avrupa’nin
siyaseten ancak Dogu ile c¢eliski diizleminde, yani Dogu’nun antagonizmasi olarak
gelisebildigi gercegini aramak gerekir. Her ne kadar Bat1 bunu kabul etmesede.

Avrupa Dogu uygarligiyla siirekli catisarak ve siirekli Dogu’nun agiklarini yakalama
firsat1 arayarak kendini sekillendirdi. Dogu-Bati iligkisi, Bati’nin hem giiciinii kanitlayabildigi
genis bir alan, hemde uygulayamadiklarn planlarmin bir izdiisiim olarak da tanimlanabilir.
Buna en giizel 6rnegi Avrupali ressamlar teskil eder; Dogu padisahlarinin gizemli haremlerini
tasvir eden ressamlarin hicbirinin harem gérmedigi soylenir. Ayn1 zamanda Balzac’in Arap
kadin i¢in yazdiklar, dehset derecede rencide edicidir. Oryantalistler, bu izdiisiimleriyle
kendilerinde bastirilmis ve yasak olani, hayali kadin iizerinde yasamaktadirlar. Boylelikle
Dogu; arzu, tembellik, ihtisam, zevk, iktidar olarak tanimlanmaktadir.

Dogu her zaman dininden kiiltiiriine, sanatindan yasam tarzina kadar Bati’nin ilgi
odagi olmustur. Bu ilginin artmasinda Bati’nin bakis acisi, Doguyu algilama bicimi 6nemli bir
etkendir. Kendinden olmayana yoneltilen bu bakis acis1 giiniimiizde de devam eden Dogu-
Bati ikiligine yol agcmistir. Bati, kendinden olmayana kars1 hep bir dgretici tavir iistlenmistir.

Bu misyonla beraber oryantalizm Batimin {iistiinliigiinii vurgulamak, bu istiinliigiin
diinyanin geri kalan bolgelerine yayilmasinin gerekli olduguna digerlerini inandirmak icin

Dogunun farkliliklarin1 ortaya dokmenin, bu farkliliklart incelemenin ve Dogunun



zenginliklerini edinebilmenin ideolojisi haline geldi. Avrupali Sarkiyatcilik arastirma
merkezlerinin ilk kapsamli calismalarmin yayinlanmasi da bu yillara rasthiyordu, ingiliz
Kraliyet Asya Arastirmalar1 énce 1784’te Bengal’de kuruldu, sonra 1823’te Royal Asiatic
Society olusturuldu. Ingilterenin diinya hegemonyasi miicadelesinde en 6nemli rakibi olan
Fransa da aym yillarda Dogu’yu en azindan Yakin Dogu’yu denetimi altina almak amaciyla
tanima ugrasi i¢ine girdi. Napolyon Bonapart, 1798’de Amiral Nelson’un donanmasi
pesindeyken Iskenderiye’ye ciktiginda yaninda miihendis, teknisyen, arkeolog ve dil
bilimcilerinden olusan 165 kisilik bir bilimadami grubu da vardi, Fransa’nin ilk Description
de I’Egypt boylece yaymlandi. 1821 yilina gelindiginde Ingiltere basbelasi Napolyon’dan
kurtulmustu, ancak Diivel-i Muazzaman’in Fransa’nin basina getirdigi Bourbon Hanedani
hedefi biiyiittii, Misir ¢caligmalariin yanina bir de Société Asiatique’i kurarak biitiin Asya’y1
Fransa’nin ilgi alam haline getirdi. Almanlar ise heniiz iilkelerinde ulusal birlik sancilarinin
yasandig1 bir zamanda, 1845°te, Leipzig’de Orientalische Gemeinschaft’t kurmuslardi bile.
Iste Marx ve Engels’in Dogu toplumlariyla ilgilenmeye basladiklari dénem, 19. yiizyilin
ortalar1, Avrupa’da Sarkiyat¢ilhigin kurumsallastigi bir déneme rastlamaktaydi.'

Tiim bu kurumlar, Doguyu incelemek, oteki olduklarini, kendilerinden ¢ok farkli
olduklarmi ortaya c¢ikarmak ve Batiya benzemeyen Doguyu iyice oOteki olduguna
inandirmakti. Nitekim Dogunun bazi ozellikleri onu Batidan ayiriyordu: Ornegdin topragin
sahibi devletti, 6zel miilkiyet yoktu, hukuk sadece dinsel kurallardan olusuyordu. Tim
bunlara dayanarak Marx’inda dedigi gibi, Dogu toplumlarinin tarihsel ilerlemeye agilmalar
icin kapitalist Bat1 devletlerinin miidahalesini ve askeri varligini, kapitalizmin genislemesini

ve somiirgeciligi tarihsel ilerleme zorunluluklar olarak mesru kilmaktadir."

3. ORYANTALIZM VE ORYANTALISTLER

Edward Said’e gore oryantalizm, Dogu’ya iligskin ideolojik Onyargilar ve
perspektiflerin hakim oldugu, diizenlenmis yazi, vizyon ve arasgtirma tarzidir. O, tiim diisiince
ve aragtirma alanm tarafindan ifade edilen ‘Dogu’ imajidir. Oryantalist, bu tip diisiinmeyi
temsil eden kisi olarak tasvir edilir. Dogulu kadin ise ¢arpici derecede egzotik ve hakimiyet
altina alinmaya isteklidir. Dogulu kiiltiirel ve ulusal sinirlar1 asan bir klisedir.

Said’in Dogulu kadin imaj1 hakkinda sdylediklerine katilmak pek miimkiin degil, kaldi
ki Dogulu kadinin siirekli ezildigi, yasaminin engellendigi ve hayatinin her ddneminde

kisitlandig1 gozler Oniindeki bir gergektir. Dogulu kadin itaat altina alinmak istemez, itaat

'3 Recep Boztemur, “Marx; Dogu Sorunu ve Oryantalizm”, Dogu Bat1 Diisiince Dergisi, Oryantalizm-I, Y1l:5,
Say1:20, s. 136.
Y Karl Marx "The Future Results of British Rule in India" New-York Daily Tribune, August 8, 1853., s. 5.



altinda ¢ok gii¢ bir yasam miicadelesi verir ve korunmaya muhtagtir. Dogulu kadin hakimiyet
altina alinmaya istekli olmamakla beraber secenegi yoktur.

Sarkiyat¢ilik, en kolay kabul géren nitelemeye gore, akademik bir seydir; bu etiket
birtakim akademik kuruluglarda hala kullaniliyor. Ister 6zel ister genel yonleriyle ugragsin —
antropolog, sosyolog, tarih¢i ya da filolog olmasi fark etmez- Sark hakkinda, ders veren ya da
Sark’1 arastiran kisi Sarkiyatcidir, yaptigi is de Sarkiyat(;lhktlr.15

Oryantalist terimi, artik resmi olarak kullanilmamaktadir. Bu terk edisin resmi ilani, -
ayn1 zamanda, ilk oryantalistler kongresinin yapilisinin yiiziincii yili da olan- 1973 yazinda ve
—yine ilk kongrenin yapildig1 sehir olan- Paris’te diizenlenen 29. Uluslar aras1 Oryantalistler
Kongresi’nde yapildi. Terimin kullanimdan kaldirilmasina karsi ¢ikanlar olmasina ragmen,
yapilan oylamada terimin artik kullanilmamasi kararlastirildi. Boylelikle oryantalist terimi
“resmen yiiriirliikkten kaldirilmis” oldu. Bununla da kalinmadi ve Kongre’nin adinin da
“Kuzey Afrika ve Asya Konulu Uluslararas1 Beseri Bilimler Kongresi” olarak degistirilmesi
uygun gtiriildii.16

Aydinlanma sonrast Bati Avrupali beyazadamin, Dogu halklar ve kiiltiiriine yonelik
disaridan, 6nyargt dolu yorumlarina izaet etmektedir oryantalizm ve terim bu ag¢idan olumsuz
manada da kullamilmistir. Oryantalizm kavramina yiiklenen anlam, Dogulu halklara karsi
sempati duymayan ve hatta onlara diigmanca yaklasan bir anlama sahipti. Bernard Lewis’in
sikayetci oldugu diger bir husus da, oryantalistlerden seytani birer su¢lu gibi bahsedilmesiydi.
Dogulu halklar, onlarin dilleri, tarihleri, gelenekleri, dinleri ve edebiyati hakkinda bilgili
kisiler anlamina gelen oryantalist deyimi neden olumsuz algilaniyordu? Bunun nedeni
herkesin de bildigi gibi Dogu’ya kars1 onyargili yaklagim olabilir miydi? Dogu denince akla
gelen ilk sey geri kalmishik, kadinlara ve eglenceye diiskiinliik ve bilime kapalilik. Dogu’nun
boyle algilanmasinin nedeni Bati’nmin Dogu’ya bakis agisidir, Bati, Dogu’yu nasil gérmek
isterse Oyle tasvir eder ve sekillendirir. Cok eski donemlerde Osmanli hamam ve cariyelerini
resimleyip tablolayan bir ¢ok ressamin aslinda hic Osmanl topraklarinda bile bulunmadigi
bilinir ve konusulur kulaktan kulaga. Resimledikleri sey sadece kendi zihinlerinde yarattiklar
hayal {iriiniidiir.

Aslinda oryantalist tabiri, baglangicta bugiinkii anlamindan oldukga farkli bir anlama

sahipti: 1683’te oryantalist terimiyle kastededilen “Dogu veya Yunan Kilisesinin bir iiyesi”

15 Edward W. Said, Sarkiyatcilik, s. 12.
16 Bernard Lewis, " The Question of Orientalism” Newyork Review of Books, 24 Haziran 1982, s. 50.



idi."” Aym calismasinda A.U.Arberry, oryantalist terimin farkli kullanimlarindan da s6z
etmektedir: 1961°de Anthony Wood, Samuel Clark’t bazi1 dogu dillerini bilen anlaminda
“taninmis bir orientalian” olarak tanitmaktaydi. Yine Byron, Child Harold’s Pilgrimage’e
iliskin notlarinda “Bay Thornton’un sik sik derin oryantalizmi” iizerinde durmaktaydi.
Hindistan’da Hint egitiminin temelinin Ingilizce olmasi gerektigini savunan ingilizciler ile
Hint edebiyatint ve Hintge egitimi destekleyen Oryantalistler arasindaki tartigmalar
dolayisiyla “oryantalist” terimi belli bir siipheyle karsilanir olmustu. Bu anlamda Charles
Doughty, “Giines beni bir Arap yapti, fakat asla oryantalizme saptirmadi. “demekteydi.
Ingilizce sozliiklerde oryantalist terimi genellikle “Dogu dilleri ve edebiyati ile mesgul kimse”
seklinde tanimlanmaktadir.

Gerhard Endress, orientalist sozciigiiniin ingiltere’de ilk defa 1779°da Edward Pocock
iizerine kaleme alinmis bir makalede karsimiza ¢iktigim belirtmektedir.'®

Edward Said 18. yiizyilin ortalarindan beri iki temel 6ge oldugunu diisiiniir: Ilki,
Avrupa’daki Sark’a iliskin, giderek genisleyen diizenli bilgiydi, hem sOmiirgelerde kurulan
ilskilerle hem de gelisen etnolojinin, karsilastirmali anatominin, filolojinin, tarihin kendi
yararina kullandig1, yabanci olana olagandist olana yonelik yaygin ilgiyle pekisen bir bilgiydi;
ayrica, romancilar, ozanlar, cevirmenler ve yetenekli gezginlerce iiretilen koca bir yazin
biitiinii de bu diizenli bilgiye eklendi. Sark-Avrupa iligkilerindeki diger temel ozellik,
Avrupa’nin her zaman —hilkkmeden konumunda demesek bile- gii¢lii konumda olmasiydi. 1

Bu iliskiyi dile getirmek icin bir ¢ok terim kullanildi: Balfour ve Cromer de teamiile
uyup cesitli terimler kullandilar. Sarkli mantiksizdir, ahlaksizdir, ¢cocuksudur, “farkli” dir;
buna karsilik Avrupali akli basinda, erdemli, olgun, “normal” dir. Ama iliskiyi daha canl
kilmanin yolu, heryerde, Sarklinin farkli, ancak eni konu diizenli, kendine ait bir diinyada —
kendi ulusal, kiiltiirel, bilgisel simirlan, i¢ tutarlilik ilkeleri olan bir diinyada- yasadigini
vurgulamaktr.*

Oryantalizmin Dogu’ya bakist her zaman diismanca m1 olmustur? Ya da Dogu her
zaman carpitilmis midir? Aslinda oryantalist ¢alismalara genel olarak bakacak olursak bu
sorulara her zaman evet diyemeyiz. Ancak yine de farkli Dogulularin varligindan 6nyargi ile

sozederek hepsini bir cat1 altinda topladiklarin1 gorebiliriz. Oryantalist calismalardaki gelisim

7 Bkz. A. J. Arberry, British Orientalists, Londra: William Collins of London 1943, s. 8; Yiicel Bulut,
Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 3

'8 Gerhard Endress, An Introduction to Islam, 1ng. trc. Carole Hillenbrand, Edinburg:Edinburgh University Press,
1988, s. 11; Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 3

19 Edward Said, Sarkiyatcilik, s. 49
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stirecinde Bati’nin Dogu hakkindaki olumlu diisiincelerinde Bati’nmin kendi giiciine dayali
olarak Dogu ile iliskilerini diizenleme amacl ve stratejik oldugu kanaatine variriz.

Sarkiyat¢ilik tiimiiyle Sark’in disinda uzaginda kalir: Sarkiyatciligin bir anlam
tagimas1 Sark’tan degil tiimiiyle Bati’dan kaynaklanir; Sarkiyatcilik tasidigi anlami, dogrudan
dogruya, Bati’nin — Sark’1 goriiliir, acik, ilgili séylemde “orada bulunur” kilan- tiirlii temsil
tekniklerine bor¢ludur. Bu temsil bicimleri, etkileri acisindan, kurumlara, geleneklere,
uzlagimlara, {izerinde uzlagilmig anlama sifresine dayanir, uzak belirsiz bir Sark’a degil.21
Said’e gore Sark, Avrupa’nin sadece komsusu degildir; Avrupa’nin en biiyiik, en zengin, en
eski, somiirgelerinin mekani, uygarliklar ile dillerinin kaynagi, kiiltiirel rakibi, en derin en sik
yinelenen Oteki imgelerinden biridir. Ayrica Sark, onun karsit imgesi, diisiincesi, kimligi,
deneyimi olarak Avrupa’nin (ya da Bati’min) tamimlanmasina yardimci olmustur. Said’in
saydig1 bir cok seyi daha once de belirttigimiz gibi Bati1 da tiim bunlarn ¢ok iyi bilmesine
ragmen siirekli hasiral etmis ve Dogu’yu siirekli asagilamig, fakat ne var ki siirekli
asagilayip, onemsemedigi Dogu’yla hi¢ bitmeyecek olan bir savas i¢ine girmistir.

Edward Said’e gore Sarkiyatcilik bir sdylem olarak incelenmedikge, Aydinlanma
sonrasinda Avrupa kiiltiiriiniin Sark’1 siyasal, sosyolojik, askeri, ideolojik, bilimsel, imgesel
olarak cekip cevirebilmesini saglayan o miithis sistemli disiplinin anlagilmasi olanaksizdir.
Yine Said’ gore Sark, Sarkiyat¢ilik yiiziinden bagimsiz bir diisiinme ya da eyleme nesnesi
olamadi. Sark’a iliskin yazan, diisiinen hi¢ kimse bu isleri, Sarkiyat¢iligin diisiince ile eyleme
dayattigi sinirlamalar1 hesaba katmaksizin yapamazdi.

Said’i izleyerek Oryantalizmi sdylem olarak kavrayip incelemeye basladigimizda Bati
diinyasinin kendine 6zgiin siyasi, kiiltiirel ve diisiinsel bir yaklasimi caglar boyunca besledigi
izlenimine kapilirniz. Bu baglamda bir soylem olarak Oryantalizm Bati’nin siyasi, diisiinsel ve
kiiltiirel ¢ikarlarina hatta ahlaki degerlerine hizmet etmistir. Boyle bakildiginda Oryantalizm
insan istenciyle kurulmus bir sdylemdir. Bu sdyleme gore Dogu ile Bati arasinda yapilan her
tir aynm keyfidir. Oryantalizm sdylemi Dogu diinyasim1 duragan ve tiirdes (homojen),
Dogulu insanlar1 ise her yerde ayni olarak temsil eder. Ote yandan bu séylem Bati’nin
perspektifini dogru olarak gosterirken gercek Dogu’yu betimledigini iddia eder. Dahast Said’e
gore Avrupa’nin diger kiiltiirlere {istiin oldugu iddias1 Oryantalist soylemi miimkiin kilar ve
Avrupa’nin kiiltiirel hegemonyasini besler. Aslinda Dogu Bati iliskisini ilging kilan Bati’nin
her zaman giiclii ve baskin konumda olmasidir. Oryantalist sdylemin giicii ve dayanikliligi ise

bu egemenlik iliskisine ve bu iliskinin uzantisi olan toplumsal ekonomik ve siyasi

*! Edward Said, Sarkiyatcilik, Bati’'nin Sark Anlayislar, s. 31
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kurumlardan kaynaklanmistir. Bati’nin Dogu hakkinda ilgisi boyle bir iliskiden dogdugu icin
— ya da Said boyle varsaydigr icin- bu bilgi hem Dogu’yu hem de Doguluyu imgelem
diizeyinde yaratmaktadir. Dogu’yu anlatan metinler, yani Said’in incelemek {izere se¢tigi
metinler, sadece Dogu hakkindaki bilgiyi degil anlattiklart Dogu gercekligini de yaratirlar.
Dolayisiyla Oryantalizm yalmizca bilgi kuramsal bir cergeve degil ayn1 zamanda
varlikbilimsel boyutu da olan bir sdylemdir, ¢iinkii Dogu ve Bat1 dzler itibariyle ayristirilmis
varliklar olarak sunulagelmistir.22

Said batinin dogu hakkindaki her tiir bilgisini ve tecriibesini genelde Oryantalizm
olarak sunar. Bu baglamda Oryantalizm devasa bir yazin oldugundan, ayn1 zamanda devasa
bir yanlis anlama ve yanhs temsildir. Ciinkii bu kaynaklar dogu iizerine degil, dogunun
yansimasi iizerine konusurlar. Said’e gore Oryantalizm {i¢ bicimde ayrnstirilabilir.
Oryantalizm o6ncelikle 18. yiizyilda gelismis olan akademik bir disiplindir. Tarih, filoloji,
antropoloji, disiplinleriyle pekismistir. Oryantalizm disiplini derken, Oryantalist, yani 18.
yiizy1l dncesi calismalardan zihniyet olarak pek farkli degildir. Sadece kapsami, yontemleri ve
faaliyet alam1 gelismistir. Said Oryantalizmin bu tipine “acik Oryantalizm” (manifest
Orientalism) der. Bu kategorideki Oryantalistler batimin diger Kkiiltiirlere {stiinliigiinii
vurgulamak igin bilerek ve isteyerek dogu ile bat1 arasindaki farklar irdelerler. Ikinci olarak,
Oryantalizm bir diisiince bi¢imidir. Dogu ile bati arasinda yapilan varlikbilimsel (ontolojik)
ve bilgikuramsal (epistemolojik) ayrimlara dayanir. Bu kategoriye sadece Oryantalist
akademisyenler degil, dogu hakkinda herhangi bir beyanda bulunmus olan her tiirlii iinlii
yazar veya diisliniir girer: Aeschylus, Victor Hugo, Dante, Marx, Flaubert ve Nerval gibi. Bu
farkli isimleri bir araya getiren unsur hepsinin bati ile dogu arasinda 6ze iliskin bir fark
oldugunu varsaymis olmalaridir. Bu tiir Oryantalistlere Said “gizil (latent) Oryantalistler” der.
Ciinkil bu yazarlar bilmeden ve istemeden, ya da farkinda olmadan dogu ile bati arasindaki
farki vurgulamuslardir. Ornegin Dante’nin flahi Komedya adli eseri dogu ile dogrudan ilgili
olmasa da doguya iliskin onyargilari ve fantezileri yeniden iiretmistir.”> Ugiincii olarak
Oryantalizm doguyla bir ilgilenme, icli dish olma bi¢imidir, ki Said buna modern
Oryantalizm der. Bu akim 18. yiizyilin ge¢ donemlerinde baglamistir. Modern Oryantalizm bir
hilkkmetme, yeniden yapilandirma, doguyu ve dogulular ¢esitli pratikler ve kuramlarla temsil
etme bicimidir. Bu pratiklere 6rnek olarak doguyu 6grenme, gézlemleme, yazma, diisiinme,

Ogretme, oraya yerlesme ve kolonize etme cabalarimi verir. Bu tiirden Oryantalizm, Said’e

> Dogu Bat1 Diisiince Dergisi, Oryantalizm-1, sayr: 20, s. 183-184.
3 Said, Orientalism, s. 206.
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gore, i¢ tutarhligi olan ve siireklilik arz eden bir sdylemdir. Ama yine kaginilmaz olarak
modern Oryantalist sdylemin “dogusu” da gercek doguyla ortiismez.

Bu ii¢ Oryantalizm bi¢imini (ac¢ik, gizil ve modern) birbirinden ayirmak oldukca
zordur. Ugii de birbirine baglhdir ve birbiriyle ortiisiir. Bu ii¢ kategori verili gercekligin
hepsini kapsar, hi¢bir donem ve diisiiniir (dogu hakkinda beyanda bulunmus) disarida kalmaz.
Dahasi, bati imgelemi kendini yeniden iiretir, dogrular ve besler. Diger bir deyisle dogu
metinler araciligiyla algilanir ve tasavvur edilir. Said’e gore ger¢ek dogu ile metinlerde
anlatilan dogu arasindaki herhangi bir Ortiisme Onemsizdir. Said i¢in O6nemli olan
Oryantalizmin ya da dogu hakkindaki fikirlerin —gerceklikle ortiigsiin ya da Ortiismesin- i¢
tutarhiigidir. Ciinkii ona gore bu tiir fikirlerin gercek veya somut doguyla higbir ilintisi
yoktur. Bu durumda Said batimin bilgisinin gercek, algilanabilir dogu iizerinden degil,
metinler aras1 fikirler yoluyla olusturuldugunu varsayar. Dogu denen olgu aslinda insanlarin
batida yarattig1 bir imgelemdir. Dogunun bir imgelem olmasindan dolay1 Oryantalizm bir
sOylem olarak incelenmelidir.**

Oryantalizmi bir soylem olarak algilamamizi saglayan sey onun oncelikle metinsel bir
iligkiden ibaret oldugudur. Doguyla ilgili metinler doguyu yaratir. Sadece metinler degil,
doguyla ilgili resim, miizik, vb. de doguyu ve dogunun yasam tarzini ve siyasi yOniinii
yansitirlar ya da yansitmaya ¢alisirlar. Buradaki doguyla ilgili gerceklik sdylemseldir bunun
sonucunda da dogu, oncelikle metinsel bir varlik olarak algilanir. Oryantalizm sadece doguyu
yanlis anlamakla kalmaz, aym1 zamanda batililarin iizerinde diistindiigii, arastirdigi ve
yonettigi genel kabul gormiis dogrular da yaratir: “dogu despotizmi”, “dogu karakteri” gibi.25

Asil sorun da buradan kaynaklan miyormu? Yanlis anlamak. Bati siirekli kendi
dogrularini, kendi zihninde canlandirdigi fikirleri siirekli kabul gormiis dogrular olarak
gosterdi. Yani, dogu aslinda batinin yarattigi bir imgelemdir. Dogu, bati i¢cin her zaman bir
tehdit olusturmustur, bati bu tehlikeden kurtulmak, ona hitkmetmek, onu yonlendirmek icin
doguyu hakimiyetine almalidir. Oryantalizmin temelinde batinin dogu iizerinde kurmaya
calistig1 hakimiyet yatar.

Said’e gore Dogu ile Bat1 ayrimi1 ¢aglar boyu yapilagelmis istence dayali bir ayrimdir
ve bu iktidar/bilgi istenci 18. yilizyilin sonunda tam anlamiyla yerlegmistir.

Bu noktada karsimiza c¢ikan sorun Oryantalizmi boyle bir soylem olarak

diisiindiigiimiizde doguyla metinler araciligiyla karsilasmayla siyasi, kiiltiirel ekonomik

H Dogu Bat, Diisiince Dergisi, “Oryantalizm ve Ataerklilik Uzerine”, Oliver Kontny, Oryantalizm-1, Say1:20, s.
183 ve 184.
% Dogu Bat, Diisiince Dergisi, A.g.e., Oliver Kontny, Oryantalizm-1, Say1:20, s. 185
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iliskiler baglaminda karsilasmay1 birbirinden ayirmanin miimkiin olamamasidir. Bu sorun
karsisinda Said metinlerin yazildiklar1 toplumsal ve tarihsel baglamlari olusturduklarini iddia
etmektedir. Yani tarihsel gerceklik degil de metinlerin kurdugu gerceklik batili devlet
adamlarinin diisliniirlerin ve gezginlerin bakis agisim1 sekillendirmistir. Oysa 0zellikle
diisiince tarihi calisanlarin perspektifinde aksi de gecerli olmak durumundadir. Diger bir
deyisle metinler belli sosyal ve tarihsel baglamlarda olusurlar ve anlagilmalari,
coziimlenmeleri bu baglamlarin bilgisiyle miimkiindiir.”®

Oryantalizmin Dogu’yu Bati'min kullanimina sunmak i¢in yeniden insa ettigi,
Dogu’yu Dogululastirdigi ya da Bat’nin Dogu {izerinde hegemonya kurmasinda etkili bir
islev istlendigi dogrudur. Ancak, oryantalizmin Dogu kiiltiir mirasinin korunmasina ve
giiniimiize aktarilmasina katkida bulundugu da dogrudur. Hatta Dogu toplumlarinin kendi
modernlesmelerini gerceklestirmelerinde somiirgeciligin ve oryantalizmin olumlu roliine
iliskin iddialar da mevcuttur. Bugiin Dogu’nun pek cok yazili, arkeolojik ya da sanat eseri
Bat1 iilkelerinin miizelerini siislemektedir. S6z konusu eserler Dogu’da kalmis olsalardi
akibetleri ne olurdu seklinde, haklilik pay1 olan sorular sorulabilir. Fakat oryantalizmin
Dogulu kiiltiirlerin korunmasi ve canlandirilmast seklinde bir hedefinin oldugunu séylemek
abartili ve dahasi yanlis olur. Bu durum, avcinin avladigr geyigin kafasi salondaki
sOminenin Oniine sererek sergilemesine benzemektedir. Sergilenen gercekte geyik ya da
kaplan degil; avcinin basarisi ve geyik ya da kaplan iizerinde kurdugu hakimiyettir. Avcinin
avi aragsal kullamimina benzer bir bi¢cimde, burada, Bati diinyasi Dogu’yu aragsal olarak
kullanmaktadir. Neticede biitiin bunlar, oryantalist caligmalarin birbirinden ayrilamaz
tamamlayicilari olarak degerlendirebilecegimiz dzelliklerdir.”’

Yukarida bahsedilen Bati’'nin Dogu {izerinde bir hegemonya kurmasina Dogu neden
izin vermistir? Bati hicbir zaman Dogu’nun bilin¢lenmesini, ilerlemesini istememis ve buna
engel olmak icin biiyiik miicadeleler vermistir. En eski tarihlerden gelen ve giiniimiizde de
halen devam etmekte olan bir miicadele. Bati’'nin her zaman Dogu iizerinde hakimiyet
kurmaya c¢aligsmasi ve onu sindirmesi ne kadar dogruysa ne yazik ki Dogu’nun da korunmaya
ve yonlendirilmeye muhtag oldugu bir o kadar dogrudur.

Dogu yonlendirilmeye alismistir tek basina bir sey yapamaz ve cogu zaman bu

yonlendirmeden sikayetci degildir.

% Dogu Bat1 Diisiince Dergisi, Oryantalizm ve Ataerklilik Uzerine, Oliver Kontny, Oryantalizm-I, Say1:20, s.
185 ve 186
¥ Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 9.
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Bugiin Hasankeyf, Mardin, Midyat vb. yerlesim yerlerinin Oncelikle kendi halki
tarafindan ilgi gormedigi ve fazlasiyla bakimsiz kaldigi buna karsin yabanci basinin ve
degisik iilkelerden gelen pek cok insamin buralardaki bir tasa bile verdigi onem asikardir.
Dogu her zaman kendisine sihirli bir elin degmesini bekler kendiliginden bir sey yapmaz.
Oryantalist resimlerde bile figiirler hep bu yondedir, bir rahatlik, bir vardumduymazlik vardir.
Dogu, genellikle kadin olarak tasvir edilir; cahil, korunmaya muhta¢ ve giizel. Bati ise
Dogu’yu kurtaracak ve himayesi altina alacak bir kahramandir. Bu tema oryantalist
ressamlarin eserlerinde siirekli 6n plandadir ve daha once de belirttigimiz gibi bu ressamlar da
bilim adamlar1 gibi Dogu’yu gezip gormemislerdir. Yunus’unda dedigi gibi: Dogu insam
kendi kiiltiiriine yeterince sahip ¢ikmadigi icin kendi kiiltiirii hakkindaki seyleri oryantalistler
tarafindan yazilmis, muhtesem fotograflarla bezeli albenili kitaplardan Ggrenir. Ve yine
Yunus Oryantalizmi tanimlarken; Bati’min Dogu’yu batili bir gozle algilamasi der.
Oryantalistlerin cesitli ifade bicimleriyle gostermis olduklart Dogu, Bati’nin gérmek istedigi
Dogu’dur. Bastan asagi siyahlara biiriinmiis ve gozleri bile goriinmeyen Dogu kadini her
dénem gizemini korumustur.

Oryantalizmin baska bir yiizii de Dogulu toplumlarin kiiltiirel 6zelliklerine ya da
sosyal, siyasal, askeri kurumlarina ve geleneklerine iliskin bir merak saikiyle gerceklestirilen
akademik calismalardan Ote anlamlara sahiptir. O her seyden ©nce Hiristiyan Bati’nin
Islam’la gergeklestirmek istedigi polemigin iiriiniidiir. Ek olarak, Bati'min Dogu’ya iliskin
tarihsel ve stratejik tavir alisiyla yakindan alakalidir. En nihayetinde, modern zamanlarda,
somiirgecilik faaliyetlerinin isbirlik¢isidir; kurumlagmasin1 ve gelismesini arka plandaki bu
muazzam projeye bor¢ludur. Edward Said, tarisma yaratici c¢alismasinda, Foucault’nun
kullandig1 soylem, arsiv, bilgiye arkeolojik bakis, soykiitiigii, iktidar tipleri ve bilgi iktidar
iligkisi gibi birbiriyle yakindan alakali temel kavram ve yontemleri oryantalist sdyleme uyarak
oryantalizmin sOylemsel bir analizini sunmaya calismistir. Said’in oryantalizmi ¢6ziimleme
denemesi, feminist teori, post-kolonyal teori, sub-altern calismalar gibi pek cok farkli kiiltiirel
arastirmalar sahasinda da bir basglangic olarak degerlendirilmistir. Said’in kullandig1 yonteme
iligkin baz1 elestiriler ve elestiri ile birlikte bu yontemi bir kisim diizeltmeler ile pekistirmek

iddias1 tasiyan ¢alismalar da kaleme alinmigtir.”®

2 Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 9-10.
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4. ORYANTALIZM VE iSLAM
Neredeyse bin yil boyunca, Sark dendiginde anlasilan sey Araplar ile Islamdi. Boylece

Sark’in biiyiik kismi —Hindistan, Japonya, Cin, Uzakdogu’nun diger bolgeleri- dolaysizca
elenmis oldu; gerek¢e bu bolgelerin 6nemli olmamasi degil (6nemliler elbette), Avrupa’nin
Yakindogu ya da Islam deneyiminden, Uzakdogu deneyimi ise Kkarstirilmaksizin soz
edilebilmesidir. Ama yine de, Avrupa’nin Dogu merakinin genel tarihindeki belli noktalarda,
Sark’in Musir, Suriye, Arabistan gibi 6zel bolgeleri, Avrupa’nin —en Onemlileri Iran ile
Hindistan olan- daha uzak bolgelerle kurdugu iligki incelenmeksizin ele alinamaz; bu noktada
anilmaya deger bir konu, onsekizinci ve ondokuzuncu yiizyil ingilteresi dikkate alindiginda,
Misir ile Hindistan arasindaki baglantidir. Fransa icin de benzer bir durum s6z konusu;
Fransizlarin Zend-Avesta’nin, ondokuzuncu yiizyilhn ilk on yilinda Paris’in seckin bir
Sankrit¢e incelemeleri merkezi olmasi, Napolyon’un Sark’a yonelik ilgisinin, Hindistan’daki
Ingiliz etkinligine iliskin diisiincelerine bagli olmasi gibi drnekleri olan Uzakdogu meraki,
Fransizlarin Yakindogu’ya, islam’a, Araplara ilgisini de dogrudan etkilemistir.”

Avrupa, Islam konusunda yani Miisliimalarin nelere inandiklarina, yasayis tarzlarina
ve tarihte neler yapmis olduklarina siirekli ilgi duymus ve bu konuyla daha cok ilgilenmistir.
Yukarida da bahsedildigi gibi Sark kelimesi Miisliimanlar1 ve Araplar cagristirnyordu. Ilk
ortaya ¢iktif1 zamandan bu yana Islam dini Hiristiyan Avrupa icin bir sorun oldu. Miisliiman
ordular fethettikleri yerleri sadece fethetmekle kalmadilar ayn1 zamanda Islamlastirdilar.
Hiristiyan Avrupa Miisliimanlarin giictiniin tehlikesinin farkindaydi ve iki tarafta birbirlerine
bir meydan okuyus icindeydiler. Buna karsihk Hiristiyan Avrupa Islamiyetin Insanlik
tarihinde de azimsanamayacak bir onemi oldugunun farkindaydilar. Kanimca Hiristiyan
Avrupa Miisliiman Sark ile ugrastigi kadar Sark’in diger yarisiyla ugragsmadi. Sark’in bu geri
kalan o6teki yan1 Miisliiman Sark kadar onu cezp etmedi ve iirkiitmedi.

19. yiizyilin baglarinda, Islamiyet konusunda diisiinen Avrupalilar bununla ilgili iki tiir
tutum takmabilirlerdi (kuskusuz, her birinin icindeki pek cok c¢esitlemeyle birlikte).
Islamiyet’i kimi Hiristiyan dogrularim kendi amaglari icin kullanan bir Hiristiyanlik diismani
ve rakibi olarak ya da insan us ve duygusunun, Tanri’nin dogasi ve evreni bilme ve tanimlama
girisimleri i¢inde sekillenmis formlarindan biri olarak gorebilirlerdi. Bu tutumlardan her ikisi
icin de ortak olan sey, Muhammed’in ve onun taraftarlarinin diinya tarihinde 6nemli bir rol

oynamis olduklar1 olgusunun kabullenilmesiydi. Ustelik, bu sefer, Avrupa ile

* Edward Said, Sarkiyatcilik, s. 26.

15



(Hiristiyanlik’tan farkli dinlerin egemen oldugu) Asya ve Afrika halklar arasindaki iliskilerin
degismesi nedeniyle, Islamiyet’e karsi, diinyanin baska dinlerine kars1 oldugu gibi bir tutum
takinmak da daha zorlasmisti. Yeni yapim yontemlerinin bulunmasi ve benimsenmesiyle
ticaret genisliyor ve yeni iletisim araglar1 gelisiyordu: buharli gemiler, demiryolu ve telgraf.
Avrupa’nin genislemesi dis diinyaya iliskin yeni bilgiler getirdi ve ayrica, yeni sorumluluklar
yaratt: Ingiliz, Fransiz ve Hollanda yonetimi Akdeniz ve Hint Okyanusu gevresindeki
iilkelerdeki limanlara ve onlarin hinterlantlarina uzandi; Rus yonetimi de Giiney’de,
Karadeniz’e dogru ve Dogu’da, Asya’da genislemekteydi.

Bu nedenle, bu yiizyilda, Islamiyet konusunda bir diisiince canlanisi s6z konusuydu.
Degisik Avrupa uluslarinin deneyimlerine gore, bu bir dl¢giide farklilasan bir¢ok bigim aldi.
Britanya’da ve imparatorluktaki Ingiliz halki arasinda, Hiristiyanlik ile Islamiyet arasindaki
karsitlik fikrine, yeni bir dinsel Evangelikalizm tini altyap1 sagliyordu (selametin ancak giinah
bilincinde ve Isa’nin Incili’nin kabullenilmesinde yatt181; kendisinin selamete erecegini bilen
bir kimsenin, baskalarin1 da bu gercekle kars1 karsiya getirme gorevi tasidigi diisiincesi).”

Genelde Evangelik tinle tamigmis olan misyonerler Islamiyet’e karsi diismanca bir
tutum icindeydi ve Miisliimanlar1 dinlerinden déndiirmeye calismay1 gérev kabul ediyorlardi.

Yeni Evangelik tinle dolu olanlar yalmzca misyonerler degildi. Hindistan’daki ingiliz
gorevlilerden birgcogu da buna bulagsmis durumdaydi. Bunlardan biri olan William Muir
(1819-1905) Agra’daki tartismada hazir bulunmustu. Birka¢ yil once de, Evangeliklerin
karakteristigi olan topyekiin Islam karsithig1 segileyen, “Muhammed Tartigmas1” baslikli bir
makale yazmist1. Islamiyet, diyordu:

Hiristiyanligin biricik asikar ve korkutucu antagonistidir... Etkin ve giiclii bir

diisman... Yalmizca, goksel kokeni teslim ettigi ve Hiristiyanligin silahlarindan

bircogunu odiing almis oldugu icindir ki, Muhammedcilik boylesine tehlikeli

bir diismandir.”’

Geg 18. ylizyilin biiyiik siyasal devrimi (Fransiz Devrimi), dinlerin politikacilar ya da
papazlarin c¢ikarlar1 ugruna ayakta tutuldugu suclamasini dogurmus bulunuyordu ve bu
suclama, bagka dinlere oldugu Olciide, hatta daha fazlasiyla, Hiristiyanliga karst da
yoneltilmisti. Bu nedenle, dinin gercekte ne oldugunu sormak artik zorunluydu.*?

Onde gelen ilahiyatcilardan F. D. Maurice Islamiyetin basaris1 konusunda yanlis ya da

yetersiz olan bes aciklamayi ele alir. Islamiyet yalniz silahlarin giiciiyle agiklanamaz. Bu giic,

30 Albert Hourani, Bat: Diisiincesinde Islam, Babil Yayinlart , s. 29-30.

1 Age, s. 31-32

32 F, Maurice, The Life of Frederick Denison Maurice, Londra, 1884, 1, 3 (Albert Hourani, Bat1 Diisiincesinde
Islam kitabindan naklen)
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Miisliimanlarin inancimin giicii ve dogasindan degilse, nereden geliyordu? Insani safligin
sonucu da degildi; ciinkii bu, Islamiyetin neden ayakta kalmis ve neden boylesine giiclii
bigimde filizlenmis oldugunu aciklayamazdi. Islamiyet’in tiim igeriginin Eski ve Yeni
Ahitler’den alindigi da sdylenemezdi. Muhammed bunlar tarafindan en azindan
esinlendirilmis olmalidir, bunlar “onun iyeligine alinmis olmalidir”. Muhammed’in kisiligi,
onun iman ve yiiceltim giicii de kendi basina tek neden olmadi; bu kisiligin insanlik iizerinde
neden bdylesine bilyiik ve kalict bir etki yapmis oldugu gosterilmelidir ve bunu aciklamak
daha zordur; ¢iinkili onun vaaz ettigi din insani varliklarin tiim tapinisint mahkum eden bir
dindir.”

Islamiyet gercekten de, tiim insani duygular dile getiren, her seye giicii yeten ve en
onemlisi o gozle goriillemeyen bilyiik giiciin varligini, insanligin diinyaya gelis sebebini gozler
oniine serdi. Insanlarin yarattig: seylere degil, insanlig1 yaratan seye inanmay1 emrediyordu.
Muhammed ise her zaman Evangelizm’in iistiine ¢ikiyor. O, insam1 Allah saymiyor ve kendini
de Allah ile bir tutmuyordu. O Allah’in tek mutlak giic oldugunu ve O’ndan bagska ilah
olmadigini soylityordu.

“Allah’tan baska ilah yoktur ve Muhammed onun peygamberidir” Islam’1 anlamak ve
tanimlamak bu kadar basitti. Hiristiyanligin karmasik inang sistemine karsin burada hicbir sir
ve muamma yoktu. Bu kadar sadelige ve anlasilirliga ragmen Hiristiyanlik olaylar {izerinde
siirekli derin bir ¢alisma igindeydi. Oysa Islam suuru bir tarih olay iizerinde degil, bir tarih
otesi olay1 iizerinde odaklamir. Ustelik Islam, haca tapmaktan ¢ok daha yiiksekte duruyordu.
Islam iyiligi, hosgoriiyii, yardimlagsmay1 ve tevazuyu emrediyordu. Muhammed’in sevgiye ait
sozleri, ahlak, adalet, dogruluk ve daha bir¢cok insani degerin insanlar1 etkilememesi
imkansizdi. Islam, insanlar1 bu dogrularin bilgisine geri donmeye cagirarak yararli bir amaca
hizmet ediyordu.

Yine Maurice’e gore Muhammed’in Tanri’dan bir cagrn almis oldugu soylenebilirdi.
Onun tanikhigr kiliseyi kurtariyordu:

Ortacaglar...benim daha fazla diisiinmeye baslayisima dek, sanmig

oldugumdan ¢cok daha fazla (Muhammed’e) doniiktiir. Eger mutlak bir Tanri’ya

iliskin bu saglam iddia olmanus olsayd, Isa’ya inanan da olmayacakn.™

Islam’1in tiim diinyadaki hizl1 yayilis1 hem Dogu’da hem de Bati’da gerek kiiltiirel ve
gerekse siyasal alanda cok biiyiik degisimler meydana getirdi. Birgok kisi icin Islamiyet,

Kur’an, Muhammed ve Miisliimanlarin fetihleri anlamina geliyordu. Islam fetihleri 6zellikle

33 Albert Hourani, Bati Diisiincesinde Islam, s. 35.
3% Maurice, Life, s. 239. (Albert Hourani, Bat1 Diistincesinde Islam kitabindan naklen)
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kapsami ve kaliciligiyla diger fetihlerden cok farkliydi; sadece yikip ge¢cmiyor fethedilen
iilkelerde ticari, ekonomik ve Kkiiltiirel bir ¢cevre kuruyordu. Bununla beraber daha &nce de
bahsettigimiz gibi gostermis oldugu hogsgoriisiiniin getirdigi huzurla halkin bagliligim
kazaniyordu.

Islamiyet’in ortaya cikisi ve yayilhisi ile birlikte, Avrupa ile Asya’min siniri ve iki
uygarlik arasindaki iligkiler de 6nemli bir degisime ugrayacaktir. 3 fslam’m ortaya ¢ikis1 ve
yayginlagsmas1 sonrasinda Dogu-Bat1 iligkileri, iki diisman din arasindaki catisma big¢imine
biiriinmiistiir. Hiristiyanlik bu dénemde —Hach Seferleri ¢rneginde de goriilecegi gibi-
Avrupa’nin girisimlerinin mesruiyetini saglamak gorevini listlenmistir.

Avrupa devletlerinin Islam giiclerine karst koyabilmek, Akdeniz ticaretinde
kaybettikleri ticaret imkanlarina tekrar kavusabilmek gibi problemlerine ¢6ziim bulabilmek
icin giiclerini birlestirmeleri gerekmekteydi. Avrupa’nmin problemlerinin ¢oziimii icin
gelistirilen birlikte hareket etme siyasetinin ideolojik catisin1 Hiristiyanlik olusturdu.
Hiristiyanlik zamanla Avrupa ile 6zdeslesen bir anlayis hakine geldi. Hagh seferleri iste bu
siyasetin ve girisimlerin bir sonucu olarak gerceklestirilmistir.*®

Hacli Seferleri Bati’nin Dogu iilkelerinde ilk koloni kurma ¢abasidir. Hagh seferleri ile
Avrupa, ilk kez kendi sinir1 olmayan bolgelerde, Asya iclerinde koloniler kurma basarisim
gostermistir. Hacli Seferlerinin diger ve en Onemli bir sonucu da, seferlerin diizenlenme
amacina uygun olarak, Dogu Akdeniz ticaretinin Avrupalilara yeniden ac¢ilmis olmasidir.
Boylelikle Avrupa iilkeleri Dogu’nun zenginliklerinden yararlanma imkami bulmuslardir.
Ayrica Haghi Seferleri ile Islam diimyasma gelen Avrupalilar, ¢ok zengin ticaret mallariyla
karsilagtilar. Ticaretin yenilenmis bir gorevi vardi artik Avrupalilar i¢in: Bati’ya, yiizlerce
yildir yoksun kaldigi, daha dogrusu, yoksun birakildigi Dogu’nun hazinelerinin kapisini
acmak. Zanaatkarlarin uzun zamandir yiiziinii gormedikleri hammaddeler; Hindistan’dan
gelen ipek, pamuk, Iran’dan gelen civit Avrupa pazarlarina akmaya baslamisti ve Batililar
daha 6ne hi¢ gérmedikleri yiyeceklerle tanigmislardi.

Seker, piring, kavun, arpacik sogani, patlucan bunlardand:, simdi sofralarina

portakal, limon, hurma ve incir de konuyordu. Bunlara gittikce daha cok

vayginlik kazanan konfor ve liiks maddelerini de ekleyebiliriz: Moher

kumaglar, damaskolar, halilar, fildisleri, giinliikler, cam, ayna, inci ve degerli

35 Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 28
36 Age,s. 32.
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taslar. Hacli Seferleri daha onceleri varligi bile pek az bilinen seylere karsi

aliskanlik ve tiiketim istekleri yaratti. 7

Bat1 yeni yeni kesfetmeye basladigi Dogu’nun tipta, edebiyatta ve bilimde gosterdigi
ilerlemeler karsisinda biiylilenmistir ki bugiin bile hala tip alaninda 6nemli bir ¢ok bilginin
Ibn-i Sina’dan alindig1 bilinmektedir. Ayrica Bat1 Dogu’dan aldig1 pek ¢ok yazili kaynag da
kendi dillerine ¢evirmisler ve kendilerinin karanlik cag yasadiklari bu doénemde Islam
diinyasmin gerceklestirmis oldugu gelismeler karsisinda oldukca etkilenmislerdir. Islam ayni
zamanda insanlara kendilerini baskalarna gore tamimlayacaklar1 bir kimlik sagladi,
Miisliimanlarin  gostermis oldugu bu gelismeler onlarin sadece Kiyamet’i ve Cenneti
diisiinmedigini gosterdi.

Bati’nin Dogu hakkindaki bilgilerini zenginlestiren ve yenileyen bir baska onemli
kaynaktan, Marco polo’nun seyahatnamesinden bahsetmek gereklidir. Marco Polo’nun kitab,
her ne kadar ilk baglarda hi¢ kimse tarafindan ciddiye alinmamis ve cok fazla abarttigi
diisiiniildiigii icin Marco Polo’ya “Milyoner” lakabi takilmigsa da, sonraki donemlerde Bati
diinyas1 icin vazgecilmez kaynaklardan biri olmustur. Eserin cok sayida terciimesinin ve
baskisimin olmasi, okuyucunun esere duydugu ilginin bir gostergesidir. Marco Polo, 6liim
doseginde iken bile yalanla itham edilmis, hikayelerinden vazgecmesi icin ikna edilmeye
calisilmistir. Marco Polo, cevaben, gordiiklerinin yarisini bile anlatmadigini sbylemistir.3 8

Marco Polo’nun eseri Orta Cag gezginlerinin ve cografyactlarinin eserleri

arasinda ¢ok dzel bir yere sahiptir. Kara yoluyla Cin’e yolculuk yapmasi, deniz

yoluyla donmesi, babast ile amcasindan kuzey yollart hakkinda yiiksek bir
mevkiye sahip olmasi... Iste biitiin bunlar, Marco Polo’ya, Dogu Asya
hakkinda oldugu kadar Giiney ve Bati Asya hakkinda da bircok yeni bilgi
sunma imkam saglamistir. Cin’de, Iran yollari hakkinda elde ettigi bilgiler,

Kuzey Buz Denizi’ne, doguda Japonya’ya, (...) giineyde de Madagaskar’a

kadar uzanmaktaydi. Hi¢ ikamet etmedigi ve sadece yolunun tizerinde bulunan

Iran hakkinda elde ettigi bilgiler, onceki yazarlarninkinden ¢ok daha

kapsamliydi. Marco Polo, Iran yaylasimn ortasinda bulunan biiyiik ¢olden

bahseden ilk kisidir. *°

37 René Sédillot, a. g. e., s. 177. (Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi’nden naklen)

3 Eserin Italyanaca niishasinin ismi “Il Millione” dir. Bkz. V. V. Barthold, Asyanin Kesfi: Rusyada ve Avrupada
Sarkiyatciligin Tarihi, Trc:Ayse Meral ve Kaya Bayraktar (Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi’nden
naklen).

* W. V. Barthold, s. 152-153
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Marco Polo’nun eseri, tiiccarlar ve devlet adamlarn icin gerekli olan bu dogru bilgilerin
Otesinde, ayrica, Uzak Dogu’nun goz kamastirici zenginliklerine, bolgenin ticari iligkilerine
ve ticaretin yOniine, karsilastigi Dogulu halklarin gelenek ve goreneklerine iliskin olarak da
ilging bilgiler veriyordu. En 6nemlisi de Avrupa ile Uzak Dogu arasinda yer alan halklarin
Batilillara karsi dostca davranislarindan bahsetmekteydi. Yani, arada savasmak zorunda
kalacaklar1 Yakin Dogu’nun savag¢r Miisliiman toplumlart yoktu. Bu da, zahmetsizce el
koyacaklar1 bir zenginlik konusunda Batililara yapilan bir davet anlamina geliyordu. Elbette
biitiin bu anlatilanlar, Batil1 insanin igtahin1 kabartacaktir. Anlattig: iilkelerin iklimi, niifusu,
dini, ulasim imkanlar1 vb. gibi 6zelliklerden ayrintilariyla bahsetmis olmasi da Polo’nun
eserinin “rehber” niteligini, baska bir deyisle bu zenginliklere hangi yollan takip ederek
ulagabileceklerini de gdsterrnekteydi.40

Peki Islam diinyasimin yetistirmis oldugu yine diinyaca iinlii onca alim ve bilgin
varken neden Islam ve bilim kelimeleri yan yana gelemiyordu? Renan’inda belirttigi gibi
Islam, bilimin biiyiimesini engellemis midir? Bugiin bile hala bu dnyarg1 vardir; Islam dini
yasaklarla doludur, bilime, teknolojiye kapalidir ve ilerlemekten yana degildir. Aslinda bu ve
bunun gibi pek cok gercek olmayan sadece Islam dinini ve dolayisiyla Dogu’da ¢ok biiyiik bir
yere sahip olan Miisliimanlari karalamak adina ortaya atilmis bu seyleri ¢iiriitecek yine Islam
dininden c¢okca ornek vardir. Islam dini her zaman bilime agiktir ve Islam dininde bilime
aykir1 hicbirsey olmadigr gibi bilimin agiklamaya giicli yetmedigi ¢okca sey vardir. Ayrica
Kur’an’mn ilk ayetinin “Ikra” (Oku) ile baglamas1 bir¢ok seyi agiklamaya yeter.

Islam arastirmalarinda doniim noktasi olan en 6nemli sey Kur’an’in terciimesidir. Bat1
diinyas1 ilk defa ciddi bir islam arastirmasi i¢in ¢cok 6nemli bir malzemeye sahip oluyordu.
Islam her seyden once Kur’an ifadesi ile kendini gostermektedir. Bat1’da ¢ok yaygin bir kani,
Kur’an-1 Kerim’de ne tasavvufi (mistik), ne de felsefi bir seyin bulundugu ve feylosoflarla
ariflerin (mystiques) Kur’an’a hicbir sey borclu olmadiklar1 yolundadir. Burada Batililarin
Kur’an’da bulup bulamadiklarinin tartismast konu edilmeyecektir, burada Onemli olan
Miisliimanlarin fiiliyatta Kur’an-1 Kerim’den bulup aldiklarinin bilinmesidir. Bu ac¢idan ilk
belirtilmesi gereken husus Islam’da kilise olgusunun yoklugudur. Ilahi inayet ve liituf
vasitalarini ellerinde tutan bir ruhban simifi islam’da olmadig1 gibi, dini nasslar hususunda
yetkili makam, bir ruhani yetki, nasslar belirleyen bir ruhani yetkili heyet (concile) yoktur.
Hiristiyanlikta ise II. ylizyildan itibaren Montanist* hareketin baskisi ile peygamberane

ilhamin yerini kilisenin dogmalar alanindaki iistiin resmi giicii almig ve genel olarak kilisenin

* Aysen Satiroglu, Marco Polo’nun Dogu Ile Ilgili Gizlemleri, 1. U. E. F. Sosyolji Dergisi, 3. Dizi, Say1:5, s.
127-141

20



bu alandaki etkisi manevi yorumlar yapabilme hiirriyetinin yerine ge¢mistir. Diger yandan
Hiristiyanlik bilincinin dogusu ve yayilist 6zde tarihi bilincin uyanis ve artisini gosterir.
Hiristiyan diisiincesi Hiristiyanlik tarihinin basladigi miladi I. yi1lda vukubulan olay iizerinde
odaklanir. {lahi bedenlenme (incarnation) —Paulus tarafindan maalesef tahrif edilmis durumda
bulunan bugiinkii Hiristiyanlik, Hazreti Isa’nin (A. S.) dgretisinden ayrilarak Ruh-ul Kudiis’ii
ve Hazreti Isa’y1 da uliihiyyete dahil saydigindan, Hazreti Isa’nin dogusu, “teslis” inancina
gore, -hasa- ilahi bedenlenme, Tanri’nin insan suretinde tecassiimii demek oluyor- Tanr1’nin
tarihe girisini gostermektedir."!

Sonug olarak dini suur (biling) giderek artan bir dikkat ile tarihi anlami konu edinecek
ve tarihi anlam lafz1 (sdylemsel anlam, Kutsal Kitap’in gercek anlami ile 6zdeslestirilecektir.

Islam’in dini suuru bir tarih olay1 iizerinde degil, bir tarih Stesi (méta-historie) olay1
tizerinde odaklanir. (Bu “méta-histoire” terimi ile ifade edilmek istenen tarih sonrasi, “post-
historique” demek degildir. Trans-historique’dir, tarih asiri, tarih otesidir.) Bu koken olayz,
deneylere dayanan ve gorgiil (empirique) tarihimizden onceki bu olay, yeryiizii aleminden
once varolan insan ruhlaria su ilahi sorunun yoneltilisidir: “Ben Rabb’iniz degil miyim”?
(Kur’an-1 Kerim, 7/171). Bu soruyu cevaplandiran olumlu ve heycanli haykirig ebedi bir
sadakat anlagsmasinin baglanmasina yol acti. Dénemden doneme gelen biitiin peygamber
insanliga bu sadakat soziinii hatirlattilar. Bu peygamberlerin birbirlerine halef olarak gelisleri
peygamberlik silsilesini, halkasini meydana getirir. Peygamberlerin acikladigi ve belirttigi
seylerden de kural koyan dinlerin lafzi, dis anlami olusur: Ilahi kanun, seriat. Imdi sorun
suradadir: Bu dis ve soylemsel (lafzi) anlam &tesinde de bir sey var midir? Yoksa
feylosoflarin yapacak bir sey bulamayacaklar1 bu alan disinda aranacak bir sey olmadigi igin,
burada m1 kalimmalidir? Veya gercek anlami, manevi anlami kavramak s6zkonusu olabilir
mi?*

Kilisenin Islam’la ilgili her seyi mahkum etme ve Islam’la iliski kurulmasim
engelemeye doniik cabalarina ragmen, Islam uygarh@nin birikiminden, islam diinyasinin
zenginliklerinden yararlanmak, onlarin bigisine vakif olmak arzusunda olan bir iist sinifin
varhigindan soz edilebilir. Birgok kilise mensubununda yeraldigi bu grubun Islam’a iliskin
degerlendirmeleri, Kilise’'nin sundugu ve dolayisiyla da halkin zihniyetini belirleyen Islam
imajindan farkliliklar arz etmektedir. Onlara gore ezeli diisman Islam’1, kendi dilinde tanimak

icin calismalar gerceklestirilmelidir. Elbette bu tiir calismalarin ¢ok yaygin oldugunu ya da bu

*! Henry Corbin, Islam Felsefesi Tarihi, Baslangictan Ibni Riisd’iin Oliimiine, Cilt 1, ¢vr: Hiiseyin Hatemi, s. 25-
26.
42 Henry Corbin, Islam F elsefesi Tarihi; Baslangictan Ibni Riisd’iin Oliimiine, 1, 28-29
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diisiincelerin genel bir kabul gordiigiinii soylemek miimkiin degil. Ancak meydana gelen
gelismeler, yavas yavas bu tiirden bir caligma arzusunun Oniinii acmistir. Bu c¢ercevede
Kur’an’mn terclime edilmesi, siyer kitaplarinin ve Arapgaya iliskin sozliiklerin ve gramer
kitaplarinin yazimi gibi cabalarla karsilagilmaktadir.*’

Kur’an’in terciimesi Islam arastirmalarinda bir doniim noktas: olmustur. Bat1 ilk defa
ciddi bir Islam ve Dogu arastirmast i¢in ¢ok 6nemli bir malzemeye sahip oluyordu. Kur’an’in
bir gizemi vardir. Bu arastirma Bati i¢in bilyiik tehlikedir Bat1 diinyas1 zaten karanlik cagi
yasamaktadir Islam diinyasinin ve dolayisiyla Dogu’nun zenginliklerinin ve gizeminin ortaya
¢ikmasina hazir degildir. Bat1 diinyasi igin Islam, sapkinliklarin en biiyiigiidiir.

Tanri’nin kendi istediklerini bir kitap i¢inde belirtmis olmasindan dolay1r kitabin ne
sekilde yorumlanacag biiyiikk 6nem tasimaktadir. Kur’an’in zayifligi ortaya c¢ikarilmali ve
Miisliimanlar dinlerinden dondiiriilmeye calisilmaliydi. Fakat ne var ki Ortagag!i yasayan Bati
diinyas1 Islam zenginliklerinin karsisinda 6zgiivenini kaybetmisti

Bu donem Bati’nin durumunu Paul Alvarus soyle ifade etmistir:

Hiristiyanlar Arap romanslart ve giirlerini okumayr seviyorlar;, onlar

cliriitmek icin degil diizgiin ve fasih bir Arapcaya sahip olmak icin Arap

ilahiyatclarim ve filozoflarini 6greniyorlar. Kitab-1 Mukaddes’in Latince
yorumlarim okuyan ya da Incil’i, rasulleri, havarileri inceleyen halk nerede?

Heyhat! Biitiin yetenekli Hiristiyan gengler biiyiik bir coskuyla Arap kitaplarini

okuyup, talim ediyorlar; Hiristiyan edebiyatini dikkate deger bulmayarak

kiiciimsiiyorlar. Kendi dillerini unuttu bunlar. Bir dostuna Latince mektup
yazabilen her bir kisiye karsi, kendilerini fasih ve belig bir sekilde Arapga ifade
edebilen ve bu dilde Araplardan daha iyi siirler yazabilen bin kisi mevcut. “

Hiristiyanlar hizla Miisliiman olmaktadir ve Hiristiyanligin Dogu’daki durumu hayal
kirnkligidir. Tiim bunlarin karsisinda Bati diinyas1 kendi icine kapanmis ve disaridan
gelebilecek her tiirlti etkiye kapali kalarak varligini devam ettirmeye caligmistir. Bu donemde,
bilindigi gibi, Bat1 diinyasinin varligimi saglayan en 6nemli giic Kilise’dir ve o donemde
Miisliimanlar ve Dogu hakkindaki olumsuz sdylentilerin arkasinda Kilise vardir.

Islam’in kaynaklari fethettikleri iilkelerle beraber artan siyasi ve ticari gelismeler ve
[slam’in aragtirlarak Islam felsefesine artan itibar, Islam diinyasina bakis acisini

degistirmistir. Dogu’yu anlamak ve 6ziine inmek i¢in Dogu’ya bagvurmak gerekirdi.

* Yiicel Bulut, Oryantalizmin Kisa Tarihi, s. 41
4 R. W. Southern, Western Views...,s. 21. (Yiicel Bulut, Oryantalizmim Kisa Tarihi’nden naklen)
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Bati, islamiyet’e siirekli bir korku ve saskinlikla yaklasiyordu. Tipki Miisliimanlar gibi
Hiristiyanlar da Tanr1 olarak kabul edilebilecek bir Tanri’ya inaniyorlardi fakat
Muhammed’in peygamberligini kolayca kabullenemiyorlardi. Eger Muhammed’i kabul
ederlerse Kur’an Tanri’nin kelam1 kabul edilecek ve Hiristiyanlar kutsal kitapta sdylenenler
carpitilmis olarak goriinecekti.

Miisliimanlar agisindan her sey kesin ve agiktir. Miisliimanlarin tarihsel bilincinin
merkezinde, Hz. Muhammed’in gérevi, savasimi ve sonundaki zaferi, Miisliiman diinyasinin
olugmasi, inananlarin ve Hz. Muhammed’den sonrakilere aktarilan anilar yer almaktadir.*’

Hz. Muhammed’in hayat: ile ondan 6nceki peygamberlerin, Musa ve Isa’nin hayatlart
arasinda onemli bir fark olusmustur. Hz. Musa’nin vaat edilmis topraklarina girme izni yoktu,
halki ilerlerken o Olmiistii. Hz. Isa carmiha gerilmisti ve Romali imparator Konstantin,
Hiristiyanligi benimseyip inananlarina giic verene kadar Hiristiyanlik bir azinlik dini olarak
kalmisti. Hz Muhammed ise vaat edilen topraklarim ele gecirmis, yasarken giic ve zafer elde
etmis, peygamberlik otoritesinin yaninda siyasi otorite de kullanmistir. Allah’in peygamberi
olarak getirdigi dini vahiy vardi ve bunu 6gretiyordu. Bununla birlikte Miisliiman {immetinin
lideri olarak yasalar yapiyor, diplomasiyi yOnetiyor, vergi aliyor, adalet dagitiyor, savas ve
baris karar1 veriyordu. Baslangicta bir topluluk olan iimmet, artik bir devlet olmustu, bir siire
sonra da imparatorluk olacakti.

Boylece manevi gorev tamamlanmisti ama Kutsal Yasayr devam ettirme ve tiim
diinyaya yayma amacini tasiyan dini gorev hala son bulmamisti. Bu amacin tam olarak
geceklestirilebilmesi, bir devlet i¢inde siyasi ve askeri giic kullanilarak yani egemenlik ile
miimkiin olacakt.

Hz. Muhammed hi¢bir zaman 6liimlii bir insandan farkli oldugunu iddia etmemisti, O
Allah’in Peygamberi ve Allah’in kullarinin lideriydi ama bir insandi ve oliimliiydii. Bununla
ilgili olarak Kur’an da sunlan soyler: “Muhammed yalmizca bir peygamberdir. O da
kendinden 6nceki peygamberler gibi 6liimliidiir.”*®

Islam halifeliginin ilk donemleri hakkindaki bilgiler Peygamber hakkindakilerin de
oldugu gibi yalnizca Islam kaynaklaridan edinilmistir. Oteki iilkelerin tarihgileri, yeni devlet
ve dinin ortaya c¢ikmasi ve ilerlemesi ile ilgili ilk bilgileri epeyce sonra vermislerdir.
Miisliimanlar arasinda bilgiler nesiller boyunca sozle iletilmis, cok daha sonra yaziya
gecirilmistir. Bilgiler bozularak ve degistirilerek aktarilmistir. Bunun dogal nedeni insan

hafizasindan kaynaklanan hatalar olmustur (aslinda bu sorun okuryazar olmayan bir toplum

45 Bernard Lews, Ortadogu; Iki Bin Yillik Ortadogu Tarihi, Arkadas Yayinlari, s. 57.
46
Age, s. 60
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icin bugiin oldugundan daha az ©nemli olurdu), ancak baska bir onemli neden de ilk

Miisliimanlar arasindaki bir¢ok bireysel, ailevi ve mezhep kavgalaridir.
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1. BOLUM
1. ORYANTALISTLER VE DiL CALISMALARI

Sark’a iliskin en iinlii iki Alman yapitinin, Goethe’nin Westoslicher Diwan’1 (Bati-
Dogu Divani) ile Friedrich Sclegel’in Uber die Sprache und Weisheit der Indier’inin
(Hintlilerin Dili ve Bigeligi Uzerine), sirastyla bir Ren yolculugu ile Paris kitapliklarinda
gecirilen saatlerde iiretilmis olmasinin bir anlami vardir. Almanlarin Sark arastirmalarinda
yapilan, Ingiliz ve Fransiz imparatorluklari zamaninda Sark’tan neredeyse bolge bolge
devsirilen metinleri, sdylenleri, fikirleri, dilleri incelemekte kullanilan teknikleri gelistirip
yetkinlestirmekti. 4

Uzunca bir zamandir, belli dillerin birbirleriyle iliskileri i¢cinde dillerin arastirilmas,
gelisti. Uzunca bir zamandir, belli dillerin birbirleriyle benzesmeleri apacik ortadaydi; Bu
diller ya Latince’den yada Ibranice, Siiryanice ve Arap¢a’dan tiiremislerdi. Ne var ki, 18.
yiizyilm sonuna dogru, yeni bir kuram ileri siiriildii. Sark’a iliskin konularda segkin bir Ingiliz
Ogrenci ve sonra da, Kalkiita’da East India Company yonetiminde bir hakem olarak bulunan
Sir William Jones 1786’da Sanskrit¢e, kimi Avrupa dilleri ve belki eski acemce arasinda
vokabiiler ve yapisal benzeslikler olduguna isaret etti. “Hint-Avrupa” yada “Aryan” adiyla
nitelendirilmeye baslanan diller arasindaki iliskiler arastirildiginda, yalnizca bunlarin benzes
olduklar1 degil, ayn1 zamanda bir dil yada dil formunun temelinde var olan ilkelerin, digerinde
de gelisebildigi ve bir¢ok benzes dildin ortak bir kokene sahip olabildigi agiklik kazandi. Bu
kuram, yalnizca Hint-Avrupa dillerine degil, baskalarina da uygulanabilir; Ibranice,
Stiryanice, Arapga ve bagkalar1 Semitik diller ailesinin kurucular olarak kabul edilebilirdi.

Boylelikle simdi, en azindan Ingilizce konusulan iilkelerde linguistik iginde
sogurulmus olan karsilastirmali filoloji bilimi, 19. yilizyilin dogurgan bilimlerinden biri de
gelismis oluyordu. En azindan Almanca ve Fransizca’da, filoloji terimi yalmizca dillerin degil,
ama bunlarla yazilmis olan seylerin de arastirnlmasina gonderme yapmaktaydi. Herder,
insanligin, her birinin kendini ve evreni 6zgiil bir dil aracilifiyla gbéren uluslara bolmiis
oldugunu vurgulamistir. Bu diisiince Wilhelm von Humboldt (1767-1837) ve baskalar
tarafindan benimsenmis ve romantizm ¢aginda, bir klise-diisiince durumuna gelmistir.48

Kargilastirmali filoloji aragtirmasinin énemli bir filizide F. Max Miiller (1823-1900)

ve bagkalar tarafindan gelistirilen karsilastirmali mitoloji bilimi ya da s6ziim ona bilimi oldu.

47 Albert Houram, Bati Diisiincesinde Islam, Babil Yayinlart , Istanbul 2001, s. 29.
48
Age, s. 46.
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Bunun temeli, bir halkin en eski yazinsal iiriinlerinin ancak siki bir linguistik ¢éziimlemeyle
onun esas mantalitesi ve i¢ tarihi arastirilirsa ortaya ¢ikacagi diisiincesindeydi.

Renan’nin otobiyografisi olan Souvenirs denface et de jeinesse onun Kkisiliginin
damgasim tasir. Paris’deki St. Sulpice seminerinde, devralmis oldugu Katolik inancini nasil
yitirdigini; ama kendisinin dogruyu arayisindaki temel ciddiligi nasil korudugunu gosterir. Bu
arayis1 yapmast ic¢in gerekli yontemin filoloji yontemi olduguna inanmaktaydi. Filoloji
dini’nden, tarihsel baglamlar icerisinde metinlerin titiz bi¢imde incelenmesinin, bir halkin ve
insanligin asil dogasini ortaya koyabilecegi inancindan bile soz ediyordu: Filoloji ve
felsefenin, bilginligin ve diisiincenin birligi, zamanimizdaki entelektiiel etkinligin dogasi
olmaliydi.

Renan’in inamisina gore bir dilin dogasi, onunla dile getirilebilen kiiltiirii ortaya koyar
ve bu nedenle, halklar degisik diizeylerde kiiltiirler iiretebilir. Bir hasklar, diller ve kiiltiirler
hiyerarsisi vardir. Kolektif bir bellege, yani kiiltiire sahip olmayan halklar en alt diizeydedir.
Bunlarin da iistiinde, belli bir yiikseklige c¢ikabilen ama daha 6teye gidemeyen uygar irklar,
Cinliler ve baskalar1 bulunur. Bunlarin da iistiinde, iki “biiyiikk ve soylu 1rk”, Samiler ve
Aryanlar vardir. En yiiksek uygarliklar ise, bunlar arasindaki etkilesimden dogmustur; ama
onlar bunlara esitsiz katkilar yapmislardir.

Semitik tin tektanricihif iiretmis, Hristiyanlik ve Islamiyet ise diinyay: fethetmistir;
ama o bagka higbirsey iiretememistir. Bunun nedeni ise,

...insan beynini her ince diigiinceye, her parlak duyguya, tiim rasyonel

incelemelere, onu sonrasiz bir totolojiye- Tanrt Tanri’dir- karsi karsiya

birakmak iizere kapatan Semitik tinin amansiz yalinligidr.

Bu nedenle de Islamiyet, bilimin biiyiimesini engellemistir. “Islamiyet ve bilim”
iistiine bir konferansta, Renan bu tezi bagka terimlerle yineliyordu:

Sarkta ya da Afrika’da bulunmus olan herkes inanamin kafasini kusatan, onu

bilime mutlak bicimde kapatan ve onun kendini yeni herhangi bir seye acmasini

olanaksiz kilan, bir tiir demir cemberle karst karsiya gelmi§tir.49

Renan’mn bu goriislerine katilmamak miimkiin degil; giiniimiizde yasanan, en birinci
problemimiz olan ve Oniine gecilemeyen terdr olaylarinin nedeni de aslinda dil ve din savasi
degil midir?

Bugiin Ingilizceden sonra en yaygin diller Almanca ve Fransizca olarak bilinmektedir.

Ingilizcenin bu kadar evrensel bir dil olmasinin en biiyiikk nedeni Amerika’nin diinya

4 Albert Hourani, Bati Diisiincesinde Islam, s. 48.
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ekonomisini elinde bulundurmasidir elbette. Fakat 6te yandan teknolojiyi sinirsiz kullanan,
stirekli yeni icatlarla karsimiza ¢ikan kalabalik niifusuyla Cin ve diinyanm 6nemli bir petrol
rezervini elinde bulunduran ve yine diinya iizerinde Arapca konusan yirmibir tane Islam
iilkesi gizli ve kararl bir sekilde giiclenmekte ve Amerika icin tehdit olugturmaktadir.

I¢inde yasadigimiz diinyay1 en cok mesgul eden sey medeniyet ve kiiltiir ¢atigmasidir.
Ozellikle de islam medeniyeti ile Bat:1 medeniyetinin miicadelesi. Oryantalizm, bu gatigmanin
perde arkasindaki Hristiyan, somiirgeci Bati’min zihniyetini temsil etmektedir. ilk zamanlarda
ilmi bir meraktan Gteye gegmeyen oryantalizm, daha sonra 6zellikle Hiristiyan ruhbanlarin
onem verdikleri tek konu islamiyet’i tenkit edrek Islam ilimlerine, kiiltiir ve medeniyetine,
Islam edebiyatina, kisacas1 Miisliimanlarin manevi miraslarina siiphe sokabilmek igin islam’a
ait biitiin degerleri kendi kiiltiirleriyle yetismis Miisliimanlarin goziinde kiiciik diisiirmeye
baslamislardir.

Peki neden Renan’1n da belirttigi gibi Islamiyet bilimin biiyiimesini engellemis midir?

Islam dini bilime kars1 yasaklarla doludur, teknolojiye kapalidir ve gericidir. Aslinda
bu ve bunun gibi pek ¢ok, gercek olmayan sadece Islam dinini karalamak adina ortaya atilmis
bu seyleri ¢iiriitecek yine Islam dininden ¢okca 6rnek vardir. islam dini her zaman bilime
aciktir ve Islam dininde bilime aykir1 hicbirsey olmadig: gibi, bilimin agiklayamadigi ¢okca
sey vardir. National Geography ve Discovery Channel gibi diinyaca iinlii bilim belgesel
kanallarinda bile bilimin yetersiz kaldig1 yerlerde gizli bir giiciin varligindan bahsedilirki bu
da bize bir¢ok seyi aciklar.

Avrupa disindaki diinyaya iliskin bilgilerin artmasi, yeryiizii ve gokyiiziindeki her
seyle ilgili entelektiiel merakin genislemesi, filozoflarin spekiilasyonlarinin verdigi diirtii,
filologlar ve kutsal kitap uzmanlarimin incelemeleri... Tiim bunlar 6zgiil bir Islam
arastirmalart geleneginin gelismesine, yazili metinlerin incelenmesine ve bir Olciide de,
yasayan bir gercekligin dogrudan gozlemlenmesine dayali bilgi ve anh@in giderek
birikmesine yol acti. 17. yiizyi1lda baglayan ve 18. ile 19. yiizyillardan giiniimiize dek getirilen
bu uzmanlhk c¢alismasi belki de, buna itici giic ve yonelim kazandiran kuramsal
formiilasyonlardan daha kalic1 bir 5nem tagimaktadir.

Kusursuz dil iitopyast yalnmizca Avrupa kiiltiirtiniin bir saplantist olmamustir. Dillerin
birbiriyle karigsmasi temasi ve tiim insan soyunun ortak olarak kullandigi bir dilin yeniden
bulunmasi ya da yaratilmasi yoluyla buna care bulma girisimi, biitiin kiiltiirlerin tarihinde

genis bir yer tutar.”® Ortacagdan itibaren Bati iizerindeki Kitab-1 Mukaddes kiiltiiriiniin yogun

0 Umberto Eco, Avrupa Kiiltb‘irﬁ(zde Kusursuz Dil Arayist; Avrups’yr Kurmak, Afa Yayinlari, Istanbul, 1995, s.
15; .Faruk Bozg6z, Dil-Toplum Iliskisi, s. 278.
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etkisi, dil ve dille ilgili meselelerde de agirligini gostermistir. Din dillerinin mutlak iistiinligi
on kabulu ile dile yaklasan Batili elitler, John Webb’in 1669 yilinda yayinlamis oldugu An
Historical Essay Endeavouring the Probability tahat the Language of the Empire of China is
the Primitive Language isimli kitabiyla bir doniim noktasina girmek zorunda kalmislardir.
Zira; dil konusunda o giine kadar Kitab-1 Mukaddes merkezli diisiinen batil elitler Tufan’dan
sonra Nuh’un Cin’e c¢iktigi ve oraya yerlestigi savini ispatlamaya calismis olsalar da
Cinliler’in Babil Kulesinin yapimina katilmamis, dolayisiyla confusio’dan uzak kalmis
olmalan, iistelik yiizyillarca yabanci istilalardan korunakli olarak yasamis olmalar gercegi,
kendilerine, yeni bakis acilar1 ve dilbilimsel calismalarda klasik gelenekten ayrilmayi
dayatmistir. Bu yiizden, dille ilgili XIII. yy’dan sonra Avrupa’da aydinlarin asil ilgilendikleri
konu artik, ilk ve mitkemmel dilin hangisi oldugu, dilin kusursuzlugu veya gramer degil, dil
felsefesi olmustur.”’

Islam arastirmalarinin ayr1 bir disiplin durumuna gelmesi uzun zaman aldi; bir¢ok
iiniversitede bunlar, yalnizca Ibranice ve kutsal kitap arastirmalarina bir dayanak
olusturuyordu ve kimilerinde de, kolay olmayan bir iligski icinde ve akademik yasamin ana
dalgalarindan yalitilma tehlikesi altinda, hala onlarla birlikte yasamaktadir. Bu arastirmalar
yakin zamanlara dek, az sayida birey tarafindan yiiriitiildii. Avrupa {iniversitelerinde, erken
modern ¢agda kurulan Arapga kiirsiilerinden ikisi biiylikk onem tasimaktaydi: Erpenius’la
baslamis olan gelenegin goriildiigii Liden ile, kopmamis bir hocalar ¢izgisinin kimi iinlii
uzmanlar da icerdigi Paris’te Collége de France’deki kiirsiiler. 18. ylizyil sonunda Ecole des
Languages Orientales Vivantes’in yaratilmasiyla, Fransa’daki islam arastirmalarina yeni bir
gii¢ kazandirilmis oldu. Kimi bakimlardan modern Islam ve Arap arastirmalarinin kurucusu
olan Silvestre de Sacy bu Fransiz gelenegini daha bir zenginlestirdi.

Ingiliz iiniversitelerinde Islam arastirmalar1 gelenegi daha zayif ve daha az merkeziydi.
Cambridge’de ge¢ 19. yiizyilda, W. Wright Leiden’de arastirmalar yaptiktan sonra, 1879°da
Arapca profesorii olarak atandiginda, bir ilgi canlanmasi1 basladi. Britanya ve diger iilkelerin
iiniversitelerinde eksik olan seyleri, Islam diinyasina yapilan geziler ve yerlesim deneyimi,
kismen telafi etmekteydi. Arap ve Islam sorunlarinin dikkate deger bir gozlemcisi olan E. W.
Lane uzun yillar Kahire’de yasadi. Onun sézliigii, bu erken klasik dilin hala en tam ve en titiz
sozliigiidiir ve Manners and Customs of the Modern Egyptians kitab1 da, Kahire’de yasayan

insanlarin yasayis bi¢cimleri konusunda iyi bir eserdir.”

! Age, s. 278
2 Albert Hourani, Bati Diisiincesinde Islam, s. 52-53.
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2. ORYANTALISTLER VE HERMENOTIK

Hermendtik terimi Yunan mitolojisinde Hermes kelimesinden iiretilmistir, Tanr1’nin
buyruklarini insanlarin anlayabilecegi bir dile ¢eviren haberci anlamina gelir. Hermenotik
bilim terimi olarak, bir baska kiiltiire ait bir metin veya diisiinceyi yasanilan diinyaya anlasilir
bicimde aktarma sanatidir. 53 Hermenotik, semantik ve mantik bilimlerinin bir bolumii
olmakla beraber Islam’da da mantik, tefsir ilminde 6grenilmesi gerekli bir bilgi dalidir. Dinin
temel ve Onemli kaynaklart olan Kur’an ve Hadis’in dogru yorumlanabilmesi igin akli
bilimlerin 6gretilmesi gerekmektedir. Fatih’in Semaniye medresesinde akli bilimler
okutuluyordu; fakat medrese kiitiiphanesine bakan matematik¢i Molla Luiitfi II. Bayezid
doneminde ilhad ile, islam inancina aykir1 diisiinceye sapmakla suglanmis ve idam edilmistir.
Akli ilimlerin kiifre gotiirdiigii iddia edilmis ve medrese tedrisatinda yasaklanmistir.
Hiimanizm ise tam tersine, Kutsal metinlerin yorumunda akli ilimleri, hermenétik’i baglica
metod saymistir.

Ortacag dil incelemelerinde bilimadamlari, gramer ile mantigin degismez ve mutlak
bazi ilkelere dayandiklarina inanmislar ve dilin nasil isledigini bulmaya ¢aligmislardir. Mantik
ile dilin yakimligi, dil demek olan logos soOziiniin mantik icin kullanilmasindan da
anlasilmaktadir. Yine aym sekilde mantik-dil iliskisinin Islam diinyasina etkileri hicri ikinci
asirdan itibaren gozlenmektedir. Matta b. Yuhanna-Sirafi tartigmalarindan Osmanh devletinin
yikiligina kadar ki Islam diinyasimin tarihi siireg igerisindeki egitim kurumlarinda yer almis
olan Isagoci mantigina endeksli dil egitiminin vazgecilmezligi, bu iliskinin izdiisiimiidiir. Ote
yandan mantik ilkelerine tam uygun bir dilin yoklugunu kabul etmek zorunda kalan Hiristiyan
diisiiniirler, bu durumu Babil Kulesi menkibesiyle aciklamaktadirlar.”*

15. yiizyi1ldan itibaren metinlerde Tanrinin soziinii en dogru bigcimde anlama cabasi,
Bati’da hiimanistik hermenétik’e baslangi¢ olmus ve ondan yiizyillarca 6nce islam bilginleri
tarafindan Kur’an tefsirine giris i¢in prensip ve metodlar iceren hermenétik ortaya ¢ikmistir.
Kutsal kitaptan sonra ikinci otorite sayilan Peygamberin siinneti, ahadis’in tespiti ¢abasi usiil
calismalarina yol agmis ve bu da Islam hermendtik’iginin dogmasina neden olmustur. Islam
ilminin kendine 6zgii bu Islam hermenétik’i Islam’in medeni diinyaya verdigi énemli bir
miras olmustur. Fakat yinede bu miras Avrupa hermendétik metodlar karsisinda ve Batili

Islamoglar tarafindan yetersiz goriilmiistiir. Bunlarin sonucunda, birgok hadisin Peygamber’in

3 Halil Inancik, Herlenétik, Oryanalizm, Tiirkoloji, Dogu Bat1 Diistince Degisi, y1l:5, Say1:20, Oryantalizm 1, s.
13.

3*Kitab-1 Mukaddes; Eski ve Yeni Ahit, Kitab-1 Mukaddes Sirketi, Istanbul, 1993, Tekvin 11/1-9, 2/18-19. Faruk
Bozgoz, Dil-Toplum 1liskisi, s, 278.
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agzindan gelemeyecegi, Ozellikle hukuka ait bazi hadislerin Peygamber’den sonra ortaya
ciktigr gosterilmistir.

En basarili tefsir, ayn1 zamanda tarih ve hukuk alanlarinda uzman olan Abu’l-Ca’fer
Tabari’nin tefsiri kabul edilir. Miifessirler, Peygamber’in ¢evresine yakinlik derecesine gore
tabakalara ayrilmistir. Miifessir’den 15 ilmin uzmani olmast beklenir. Bu ilimlerin baginda
Arapga dilbilgileri (Arapga lugat, gramer, tasrif, istikak, ma’ani, beyan ve bedi), kelam, usul-i
fikh, ilm-i fikh, ahadis gelir.”

Islam medeniyetini derinlemesine arastiran Rus oryantalist V. Barthold, Islam
medeniyetinin Hiristiyanliktan daha genis goriislere dayandigim belirtir. Islam, Miisliimanlara
kisisel hareket ve kararlarinda tedbir almayi yasaklamanus, Islam tarihcileri de olaylar
arasinda sebeb-netice aramaktan geri kalmamuslardir. Islam toplumlarinda goriilen geriligi
Islamiyetle aciklamanin yersiz oldugunu belirtir. Islam tarihi dinle degil, tarihi sebebeblerle
aciklanmalidir. Barthold’a gore Avrupa tarihini anlamak icin Dogu tarihini arastirmak gerekir.

Islam, tarihi boyunca, ama ozellikle de ilk yiizyillarda sadece bir devlet dini degil
devletin ta kendisi de oldu. Bu durum gayri Miislimlerin cezalandirilmasim kolaylastirtyordu;
yasalar ve devlet politikalar1 Miisliiman olmayanlar1 Islam’a gegmeye zorlar nitelikteydi.
Ornegin, gayri Miislimler yiiksek oranlarda vergiler 6derken, Miisliimanlar vergilerinin
tamamini ya da biiyiik bir boliimiinii 6demekten muaf tutuluyorlardi.

Diglama ve taciz, gayri Miislimlere uygulanan baskinin diger bigimleriydi. Islam
devletleri, islam digindaki kimi dinlere karsi hosgoriililydii. Ancak Muhammed’in halefi
Omer’in, Yahudi sorununu Yahudileri Arap Yarimadasindan siirerek ¢6zdiigii belirtilir. %6

Karsilastirmali dinbilim kitaplar1 zaman zaman hosgoriilii Islam diniyle hosgoriisiiz
Hiristiyanligi Karsilastirirlar. Bu metinler 1492’de Huristiyanlar tarafindan Ispanya’dan
siriilen Yahudilerin yillarca baris ve refah iginde Miisliimanlarin hiikiimdarli§inda olan
yerlerde yasayabilmesinin altim 6zellikle cizerler. Ancak aym ders kitaplar1 Yahudilerin
1148’ de Ispanya’dan bu kez Miisliimanlar tarafindan siiriildiigiinii yazmazlar.”’

Bilinen ilk biyografi Muhammed’in Oliimiiniin iizerinden bir yiizyildan fazla siire
gectikten sonra yazﬂdl.58 Bagska dillerdeki yazili kaynaklar Muhammed’in misyonu hakkinda
soyledikleri ile, Miisliiman geleneginin sdylediklerinden farklidir. Albert Hourani, Kur’an’in

esasen yedinci yiizyil Arabistan’ina ait bir belge oldugundan kuskulanmak icin pek bir neden

35 Halil inancik, Herlenotik, Oryanalizm, Tiirkoloji, Dogu Bat1 Diistince Dergisi, Y1l:5, Say1:20, Oryantalizm 1, s.
21.

% Rodney Stark, Tek Gergek Tanri; Tektanriciligin Tarihsel Sonuglart, Literatiir, s. 92.

7 Age, s. 92, 93.

%% Albert Hourani, Arap Halklar: Tarihi, iletisim Yayinlari, Istanbul, 2001, s. 36.
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olmadigini soéyler. Bununla birlikte Kur’an’1n nihai edebi bir bi¢cim kazanmasi1 zaman almistir.
Geleneksel biyografi ve tarihlerde diizmece olmasi miimkiin olmayan unsurlar da vardir. Bu
tir yazilar Muhammed’i Yakin Dogulu bir kutsal adam ve asil soydan gelen bir Arap
modeline uydurmak i¢in daha sonra yapilan girisimleri yansitmaktadir. Yine bu tiir yazilar
Muhammed’in hayati, ailesi ve arkadaglar1 hakkinda bugiin ortaya ¢ikarilmasi ¢ok zor olan
verileri icermektedirler. Islam kokenleri hakkinda genel degerlendirmeyi izlemek en iyi
yoldur. Bu degerlendirme ve Kur’an metni Islam dinine inananlarin zihinlerinde ve
imgelemlerinde onemli bir degisiklik olmaksizin yasamaya devam ettigi i¢in, bu yolu izlemek
onlarin tarih anlayiglarini ve insanin nasil yasamasi gerektigine dair diisiincelerini anlamay1 da
miimkiin kilar.

Dilbilim, Avrupali kimligine mesru bir kimlik saglar ve kilisenin kabul ettigi ilk laik
bilim konumunu edinir. Soyut nesnelci Saussure’nin dilbilimi, tarihin etki alanindan
uzaklagtirma cabalart 6nemli bir doniim noktasidir. Saussure Oncesi dilbilimin yarattig
ayrimlarla kilise, 16 ve 19. yiizyillar arasinda Hiristiyanlign Yahudilik ve Islam’a karsi
yeniden tanimlama olanagi bulmustur ve Renan’in Islam’a dil uzatmasina ve islam’dan nefret
etmesine yol a(;mlstur.5 K

Bahsedilen bu baglamlarda Sarkiyat¢iligt en cok etkileyen sey Dogu’yla ugrasan
Batilillarin kars1 karsiya geldikleri bir yiizlesme duygusudur. Dogu ile Bati arasindaki sinir
diisiincesi, gii¢liilik ve zayiflik konumlari, Sark’a atfedilen ayirici 6zelliklerin tiirleri, tiim
bunlarin hepsi Dogu ile Bati arasindaki bir imgesel ve cografi boliinmeye taniklik ediyor.
Sarkiyatciligin Kutsal Kitap’la, filolojiyle, kalsiklerle bir birikime dayanan ortakliga ihtiyaci
vardir. Bunun sonucunda da Sarkiyatcilik bir tiir uzlasmaya varir. Sarkiyat¢ilik Sark’a uygun
mecburiyetlerin, bakis acgilarinin, ideolojik egilimlerin egemen oldugu diizenlenmis bir yazim,
tasavvur, arastirma tarzi olarak goriilebilir.

Sarkiyatcilik, uygarliklariyla, halklari ve yerlesimleriyle birlikte Sark’t malzeme
edinmis bir yorum okuludur. Bu okulun nesnel kesifleri yani, metinleri yayia hazirlayan,
ceviren, dilbilgisi kurallarmi1 dizgelestiren, sozliikkler yazan, 6lii caglar1 yeniden kuran,
olgularca dogrulanabilir bilgiyi {iireten aragtirmacilarin calismalan dille aktarilan tiim
hakikatler gibi Sarkiyatciligin hakikatlerinin de dilde somutlastifi gercegi tarafindan
belirlenmistir siirekli; dilin hakikatiyse, Nietzsche’nin de soyledigi gibi,

Devingen bir egretilemeler, degismeceler, insanbicimcilikler ordusudur —

kisacasi, cogalan, farkli dizgelere doiistiiriilen, sanatsal yaratim ve retorik

% Faruk Bozgoz, Dil-Toplum Iligkisi ve ArI-Sami Polemiginde Dil ve Sami Dilleri, s. 289.
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diizleminde stislenip piislenen, uzun bir kullanim siirecinden sonra da halklara

saglam, vyerlesik, zorunlu gibi goriinen insan iligkilerinin toplanudir:

Hakikatler, ne olduklar: unutulan seylere dair yamlsamalardlr.éo

Sarkiyat¢iligi, basta filoloji olmak iizere yeni karsilastirmali disiplinlerle iligskilendiren
Sacy, devam ettiren ise Renan’dir. Sacy kaynaktir; calismalar1 Sarkiyat alaniin, kokleri
devrimci Romantizme uzanan bir ondokuzuncu yiizyil disiplini olarak ortaya cikisinin
temsilcisidir. Renan Sarkiyatciligin ikinci kusagindadir. Resmi Sarkiyat¢i sdylemi
kuvvetlendirmek, bu soylemin kavrayis bicimlerini dizgelestirmek, diisiinsel ve nesnel
kurumlarimi olusturmak Renan’in gérevi olmustur. Renan, Sarkiyat’a filolojiden gelmistir.
Sarkiyatciligi en onemli teknik ozellikleriyle donatan da filolojinin son derece yetkin ve
saygin kiiltiirel konumudur. Filoloji meslegi 1777°de F. A. Wolf kendisi i¢in stud. philol adim
icat ettigi giin dogmustur.®'

1848°de yazilan ve 1890’a kadar yayimlanmayan L’Avenir de la science’da (Bilimin
Gelecegi) Renan, modern diisiincenin kurucularinin filologlar oldugunu séyler ve filolojinin,
hem yalmizca modernlerin sahip oldugu karsilastirmali bir disiplin hem de modernligin
istiinliigiiniin bir simgesi oldugunu belirtir.*”

Laik bilimin ne yapip yapmayacagl konusunda en iyi 6rnegi “Filolojinin Tarihsel
Bilimlere Sundugu Hizmetler Uzerine”de Renan tarafindan ortaya konmustur. Bu metinde
belirginlesen, filolojiden s6z ederken Renan’in kafasindakinin din oldugudur. Filolojinin i¢
tutarhilik, siki dokunmusluk, kesinlik bakimindan dinden ¢ok daha alt diizeyde kalan bir ileti
sundugunun anlagilmasidir. Said’e gore ise, filolog olmanin anlami, kisinin ¢calismalarina, her
seyden Once, filolojiyi fiilen baglatan ve ona kendine ait ayr1 bir epistomoloji saglayan bir dizi
yakin tarihli, yeniden degerlendirmeye dayali kesfin yon vermesiydi.

Renan’in ilk genis kapsamli Sarkiyat aragtirmasi, Sami arastirmasi bilimsel bir
arastirma olmustur.”> Said bu calismanmn, filolojide ¢iir acan bir ¢alisma oldugunu one
stirmiistiir. Renan Sami incelemelerini, hem Hint-Avrupa dilbiliminin gelisimine hem de
Sarkiyatciliklarin farklilagsmasina katkida bulunmasimi 6ngoriiyordu. Renan siirekli, dilin
zamansallig1 ve tarihinin, varsayimlarla dolu oldugunu sdyler. Bundan 6tiirii de dilsel olaylar,
temelde kesintili bir zamanda ortaya cikarlar.

Sonug olarak, farkli yada siradan olsun, ses getirsin getirmesin Sark dilini arastirmak,

Sark dilini yeniden kurmak, Sarki yeniden kurmak anlamina gelir; ayrica bu yeniden

% Edward W. Said, Sarkiyat¢ilik, s. 215.
' Bkz. Age, s. 142.
2 Bkz. Age, s.. 143.
% Bkz. Age, s. 151.
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kuruculuk, bilimin hatta imgelemin, sonralar1 yonetimler tarafindan Sark’ta gerceklestirilecek

icraatlarin yolunu hazirlamasi anlamina da geliyordu.
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3. ORYANTALISTLER

Bu boliimde belli baghi oryantalistleri dogum ve oOliim tarihlerini belirterek
siralayacagiz. Kuskusuz bundan daha cok oryantalist bulunmaktadir. Ama biz burada 20.
yiizilin ilk yarisina kadar olanlart siralamakla yetiniyoruz.
ARTHUR JOHN ARBERRY
(1905-1969)
THOMAS ERPENIUS
(1584-1624)
ALBERT SCHULTENS
(1686-1750)
JOSEPH SCALIGER
(1540-1609)
CELESTINO SCHIAPARELLI
(1841-1919)
RUDOLF STROTHMANN
(1877-1960)
HANS STUME
(1864-1936)
HEINRICH STEINER
(1841-1889)
MORITZ STEINSCHNEIDER
(1861-1907)

JUAN ALFONSI DE SEGOBIA

(1456)

AUGUST SCHMOELDERS
(1809-1880)

CHRISTIAN FRIEDRICH DE SCHUNURRER
(1742-1822)

WILHELM AHLWARDT
(1828-1909)

JOHANN ELICHMANN

SIR HENRY ELLIOT

34



(1808-1855)

MICHELE AMARI
(1806-1889)

HENRY FREDERICK AMEDROZ
(1854-1917)

TOMMASO OBICINI

CHRISTIAN LUDNIG IDELER
(1766-1846)

ADRIEN BARBIER DE MEYNARD
(1827-1908)

JACKOB BARTH
(1851-1914)

JEAN-JOSEPH LEANDRE BARGES
(1810-1896)

EDWARD HENRY PALMER
(1840-1882)

ETTORE ROSSI
(1894-1955)

FRIEDRICH RUCKERT
(1788-1866)

JOHANN JAKOB REYSE
(1716-1774)

LOUIS CONSTANT DA MONTE CROCE
(1243-1320)

ADRIANUS RELANDUS (=REELAND)
(16-1718)

RAIMUNDO MARTINI
(C. 1230-APRES 1284)

JOSEPH TOUSSAINT REINAUD
(795-1867)

ANDREDE RYER
(C. 1580-1660)

KARL WILHELM ZETTERSTTEEN
(1866-1953)



THEODOR ZENKER
(....-1884)

ULRICH JASPAR SEETZEN
(1767-1811)

ANTOINE ISAAC SILVESTRE DE SACY
(1758-1838)

DAVID SANTILLANA
(9/5/1855-12/3/1931)

LOUIS, PIERRE, EUGENE, AMELIE SEDILLOT
(1808-1875)

DR. F. R. SELIGMANN

BENJAMIN-RAPHAEL SANGUINEETI
(1811-1883)

CHRISTIAAN SNOUCK HURGRONJE
(8/2/1857-26/6/1936)

HEINRICH SUTER
(1848-1922)

JOAO DE SOUSA

CLAUDE DE SAUMAISSE=CLAUDIUS SALMASIUS

(1588-1655)

JEAN SAUVAGET
(-1950)

GEORGE SALE
(C. 1697-1736)

JOSEPH SCHACHT
(1902-1969)

ADOLF FRIEDRICH GRAF VON SCHACK
(1815-1894)

GEORGES-SERAPHIN COLIN
(1893-1977)

JOSE ANTONO CONDE
(1765-1820)

ERNST KUEHNEL
(1883-1964)
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WILLIAM CURETON

(1808-1864)

HENRI LAMMENS
(1862-1937)

ALFRED LE CHATELIER
(1855-1929)

CHARLES LYALLE
(1845-1920)

EVARISTE LEVI-PROVENCAL
(1894-1956)

EDWARD WILLIAM LANE
(1801-1876)

ARISTIDE MARRE

JEAN JOSEPH MARCEL
(1776-1854)

LOUIS MASSIGNON
(1883-1962)

HENRI MASSE
(1886-1969)

DUNCAN BLACK MACDONALD
(1863-1943)

MAX MEYERHOF
(21/3/1874-1945)

ADAM MEZ
(1869-1917)

FRACISCUS MARTELOTTUS

D. S. MARGOLIOUTH
(1858-1940)

WILLIAM MARCAIS
(1874-1956)

FAUSTE NAIRON

FRIEDRICH AIGUST MULLER
(1847-1892)

MARCUS JOSEPH MULLER
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(1809-1874)

ALPHONSE MINGANA
(C. 1881-1937)

SALOMON MUNK

(1803-1867)

NEMESIO MORATA

BERNHARD MORITZ
(1859-1939)

JULIUS MOHL
(1800-1876)

ROBERT MONTAGNE

DAVID HARTWING BANETH

THEODOR BIBLIANDER (BUCHMANN)
(C. 1504-1564)

MAXIMILIAN BITTNER

PEDRO DE ALCAL’A

EDNARD GRANVILIE BROWNE
(1862-1926)

OTTO PRETZL

MAX VAN BERCHEM
(1889-1955)

LEON BERCHER
(1889-1955)

LOUIS-JACQUES BRESNIER
(1814-1869)

CARL BROCKELMANN
(1868-1956)

ERICH BRAUNLICH
(1892-1945)

PETRUS PASCUAL
(1227-1300)

PETRUS VENERABIUS, PIERRE LE VENERABLE
(1092-1156)

ELLIOUS BOCTHOR
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(1784-1821)
KARL HEINRICH BEKKER
MIGUEL ASIN Y PALACIOS
(1871-1944)
REGIS BLACHERE
(1900-1973)
LEPOLDO TORRES BALBAS
(1888-1960)
SAMUEL BOCHARTUS
(1599-1667)
GULLAUME POSTEL
(1510-1581)
EDWARD POCOCKE
(1604-1691)
JULIUS HEINRICH PETERMANN
(1801-1876)
JEAN-BAPTISTE BELOT
(1822-1906)
ARTHUR STANLEY TRITON
(1881-1973)
RUDOLF TSCHUDI
(1884-1960)
JAROSLAUS TKATSCH
(1871-1927)
STANISLAS GUYARD
MICHELANGELO GUIDI
WILHELM GEIGER
ABRAHAM EN CHELLENSIS
MICHAEL JAN DE GOEJE
CAROLUS DADICHI ANTIOCHENUS
JOSEPH NAPHTALI DERENBOURE
HARTWIG DEZENBOURG
CHARIES DEFREMERY
GIORGIO LEVI DELLA VIDA



GUSTAVE DUGAT
(1824-....)
HERBERT WIELHELM DUDA
(1900-1975)
JOHANNES-ALBRECHT-BERUHARD DORN
(1805-1881)
REINHART DOZY
(1820-1883)
FRANSVON DOMBAY
(1758-1810)
LOYIS DEBEUX
(1798-1863)
FRIEDRICH DIETERICI
(1821-1903)
RENE DUSSAUD
(1868-1958)
MAURICE GAUDDEFROY-DEMOMBYNES
(1862-1957)
JAN RUPKA
(1886-1968)
JULIAN RIBERA Y TASSAGO
(1858-1934)
HELLMUT RITTER
(1892-1971)
RAPHAAL DE MONACHIS
G. B. RAMPOLDI
NIKOLAUS RHODOKANAKIS
(1876-1945)
FRIEDRICH ROSEN
(1856-1935)
VINCENY, RITTER VON ROSENZWEIG-SCHWANNAU
JULIUS FERDINAND RUSKA
(1867-1949)
HEINRICH THORBECKE
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(1837-1890)
KARL-JOHANN TORNBERG
(1807-....)
JOSEPH-HELIODORE GARCIN DE TASSY
(1794-1878)
ANTOINE GALLAND
(1646-1715)
PASCUAL GAYANGOS
(1809-1897)
HAMILTON ALEXANDER ROSKEEN GIBB
(1895-1971)
ANTONIUS GIGGEIUS
SYLVCESTRE II, SILVERSTRE(GERBERT)
(C. 930-1003)
DOMINICUS GERMANUS DE SILESA
(1588-1670)
GUSTAVE E. VON GRUNEBAUM
(1909-1972)
ERWIN GRAF
(1914-1976)
FILLIPO GUADAGNOLI
(1596-1656)
LEON GAUTHIER
IGNAZ GOLDZIHER
(1850-1921)
JUCOLUS GOLIUS
(1596-1667)
WILLIAM JONES
(1746-1794)
STANISLAS GUYARD
(1846-1884)
MICHELANGELO GUIDI
(1886-1940)
WILHELM GEIGER

41



(1856-1943)
ABRAHAM ENCHELLENSIS
MICHAEL JAN DE GOEJE

(1836-1909)

CAROLUS DADICHI ANTIOCHENUS
JOSEPH NAPHTALI DERENBOURG

(1811-1895)

HARTWIG DERENBOURG

(1844-1908)

CHARLES DEFREMERY

(1822-1883)

WILLIAM MUIR

(1819-1905)

PETRUS METOSCITA

JOHANN DAVID MICHAELIS
(1717-1791)

SALOMO NEGRI

(C. 1665-1729)

CARLO ALFONSO NALLINO

(1872-1938)

CARLO ALFONSO NALLINO

(1872-1938)

HENRIK SAMUEL NYBERG

(1889-1974)

REYNOLD ALLEYNE NICHOLSON

(1868-1945)

THEODOR NOLDEKE

(1836-1931)

MAXIMILIAN HABICHT

(1775-1839)

BARTHELEMY D’HERBELOT DE MOLAINVILLE

(1625-1695)

JEAN JACQUES HESS

(1866-1949)
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JOSEPH HELL
(1875-1950)

JOSEF VON HAMMER PURGSTALL
(1774-1856)

MARTINUS THEODORUS HOUTSMA
(1851-1943)

O. HOUDAS

MAX HORTEN
(1874-1945)

JOSEPH HOROUITZ
(1874-1931)

JOHANN JAHN

GEORG JACOB
(1862-1937)

JOHANNES HYSPALENSIS

THEODOR-WILLIAM-JAN JNYBOLL
(1802-1861)

THEODOR WILLEM JUYNBOLL
(1866-1948)%*

% Abdurrahman Bedevi, “El - Miisteskirun”, Beyrut 1984.
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. BOLUM
BAZI ORYANTALISTLER VE ARAPCA CALISMALARI

a) WILLIAM MUIR:

Evangeliklerin karakteristigi olan topyekiin Islam karsithg: sergileyen, “Muhammed
Tartigmasi”bashkli bir makale yazdi. Daha sonraki yasaminda, Hindistan’daki gorevi sona
erdikten sonra, Muir Edinburgh Universitesi miidiirii oldu ve uzun yillar, bu konudaki temel
Ingilizce kitap olarak kalacak olan, iinlii Life of Muhammed’i yazdi. Bu kitap da, Muir’in
daha Onceki diisiinceleriyle ayn1 mesaji aktarmaktadir: Muhammed iyi ve kotii niteliklerin bir
karisimiydi ve onun daha sonraki yasaminda, kotii yonleri egemen olmaya basladi.
Islamiyet’in bir tiir Hiristiyanlik oldugunu ya da ona yo6nelik Evangelik bir hazirlik

olabilecegini varsaymak bir yaniltmacadir.

b) F. D. MAURICE:

Londra’daki King’s College’de edebiyat ve tarih profesoriiyken daha sonra, burada
ilahiyat profesorii oldu. Maurice kendi inanisina gore, kendi zaman ve mekaninin kosullarinca
ortaya atilan sorunlari ele aliyordu; Ingiltere somiirgeci bir iilke oluyordu; Incil’in Hiristiyan-
olmayanlara vaaz etme sorumlulugu vardi ve bu da, onlarin dinlerinin neler oldugunu bilmeyi
gerektiriyordu. Maurice agisindan, dinin 6zii “insanlarin yiireklerindeki inang”ti. Maurice sira
Islamiyet’e geldiginde, her seyden &nce, onun basaris1 konusunda yanlis ya da yetersiz olan
bes aciklamay1 ele alir. Islamiyet yalmz silahlariin giiciiyle agiklanamaz. Bu giig,
Miisliimanlarin inancimin giicii ve dogasindan degilse, nereden geliyordu? Insani safligin
sonucu da degildi; ciinkii bu, Islamiyet’in neden ayakta kalmis ve neden boylesine giiclii
bicimde filizlenmis oldugunu aciklayamazdi. Islamiyet’in tiim iceriginin Eski ve Yeni
Ahit’lerden alindigi da sdylenemezdi. Muhammed bunlar tarafindan en azindan
esinlendirilmis olmalidir. Muhammed’in Tanri’dan bir ¢agri almis oldugu sdylenebilirdi.
Onun tanikligr kiliseyi kurtariyordu:

Ortacaglar...benim daha fazla diisiinmeye baglayisima dek, sanmis oldugumdan ¢ok
daha fazla (Muhammed’e) doniiktiir. Eger mutlak bir Tanri’ya iliskin bu saglam iddia
olmamis olsayd:, Isa’ya inanan da olmayacakt. 1(R. Gramlich, Die Szhiitischen

Dervishorden Persiens, cilt I (Wiesbaden, 1965)65 .

5 Albert Hourani, Bati Diisiincesinde Islam, Cev. Celal Kanat, Babil Yaynlari, Istanbul 2001, s. 50.
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¢) IGNAZ GOLDZIHER:

Dinsel ve kiiltiirel bir sistem olarak, dogasi ve gelisimi iginde Islamiyet’e iliskin
Avrupai bir uzmanlik imgesinin olusumundaki belki en 6nemli kisilik Ignaz Goldziher’di.
Esas olarak Budapeste’de yetismis bir Macar Yahudisi olan Goldziher, yurtdisinda arastirma
yapmak {izere bir burs aldi. Leiden’de bir siire kaldi ve Leipzig’de, Silvestre de Sacy’nin
ogrencisi olan Fleischer’le iki yil birlikte cahisti. Burada, Islam arastirmalarinin temel
gelenegine katildi. Bu yillardaki arastirmalariyla, Goldziher modern Alman diisiin ve
uzmanhiginin bilincine vardi. O, ayrica bir baska tiir egitim, geleneksel Yahudi egitimi de
gormiistii. Ibranice ve Talmud konusunda derin bir bilgiye sahipti. Sam’da gecirdigi siire
yasaminda kalic1 bir 6nem tasiyordu. ik kez, “Miisliiman diisiince cumhuriyetine girme”
olanagi bulmustu. Uzmanlar ve din adamlanyla karsilasti ve daha sonra, bu zamam
“yasaminmn en sevdigi kismi”olarak betimledi. Islam &greniminin biiyiik merkezi olan
Azhar’daki derslere katilma izni aldi; herhalde bunu yapan ilk Avrupali diisiiniir oydu.

Bu gezi Ona Islamiyet bilincini kazandirdi. Hukuk ve yasanin Islam diisiin
diinyasindaki 6nemini Ogretti. Herseyden once, Islam ona, diger dinlerin ugrunda caba
sarfetmesi gereken seymis gibi goziikilyordu. Goldziher’in, dinsel bir sistem olarak
Islamiyet’in gelisme tarzina iliskin kapsamli goriisii Birlesik Devletler’de verilmek iizere
1907°de yazilmis olan, ama ashinda hi¢ sunulmayip daha sonralar1 yayinlanan bir seri
konferansta anlatimini1 bulmustur:

Introduction to Islamic Theology and Law. Bunlar onun, islam fenomenlerini, 19.
yiizy1l Alman spekiilatif diisiince geleneginden tiiretilmis bir ¢erceveye oturtma girisimini
gosteriyordu. Goldziher Islamiyet’in gelisimini, kendi cagmin uzman ilahiyatcilarinca
sergilendigi sekliyle, peygamberli diger dinlerinkine benzes goriiyordu: Once peygamber
geliyor, ardindan bu peygamberce bildirim kutsal bir buyrukta sabitlestiriliyor, sonra da
ilahiyat¢ilar bunu agiklamaya ve savunmaya, hukuk uzmanlar ise onun kilgisal kaplamlarim
cikarmaya ¢abaliyorlardi. Goldziher, sufizmin Islam’in etnik sistemindeki 6nemini goren ilk
uzmanlardan biriydi. Goldziher’in inamgina gore, Islamiyet’in tini hala canliydi; onun kitabi
gecmiste var olmus bir seyin kaydi degildi yalnizca, simdi ve gelecek i¢in de bir kaygi

tagiyordu.

d) C. SNOUCK HURGRONJE:

Leiden okulu geleneginin onunla doruguna cikmis oldugu soOylenebilir. Onun

Leiden’deki arastirmalarinda sonra, yasaminda 6nemli iki olay gerceklesti. Birincisi, Islam
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anlayisinin bir arayicisi olarak, 1884-5’te Mekke’de bir yil kalmasiydi. Bunun iiriinii, onun
hac yolculugunun bir 6zeti ve ayrica, bu kutsal kentteki yagamin bir betimi olan Mekka adli
kitap idi. Bu kitap, onun kendi gozlemlerine dayanarak Miisliiman topluma iliskin belli Bat
kliselerinin bir elestirisidir. Miisliimanligin kolelik anlayis1 Amerika’daki Avrupali sakinlerin
deneyimlerinden tiiretilmis olandan ¢ok farklidir. ” Hiristiyan diinya”diyor, “Islamiyet’e karst,
bir yanlis anlama ve uydurma tutumu takiniyor. "Benzes olarak, Miisliiman aile de Bati’da
yaygin bi¢cimde varsayila gelen sey degildir: Kadnlar tiimiiyle bir toplumsal kopus i¢inde
degillerdir, tekeslilik daha yaygindir, kadinlar zaman zaman birkag¢ kez evlenirler.

Snouck Hurgronje Mekke’deki konuklugunun ardindan 1899°dan 1906’ya dek,
somiirge hiikiimete Miisliman politikast konusunda danisman olarak, Hollanda Dogu Hint
Adalari’nda uzun bir déonem oturdu. Bu deneyim onun Mekke’de 6grenmis oldugu seyi, yani
Islamiyet’in yasayan ve degisen bir gerceklik oldugu diisiincesini pekistirdi: Miisliimanlarin
bununla kastettikleri sey, tikel zaman ve mekan kosullar1 nedeniyle, siirekli degismesidir.
Hurgronje’nin inancina gére, "Miisliiman toplumlar” denilen toplumlarin tiim fenomenlerini
aciklamaya kendi basina yetmemektedir. Onlar, Islam &gretisinden tiiremis belli bir norm ile,
birikmis uzun bir tarihsel deneyim tarafindan fiziksel ¢evresi i¢inde yaratilmis belli bir
toplumun 06zgiil dosyasi arasindaki etkilesimden ortaya cikan ‘“gilic alanlart” olarak

goriilmeliydiler.

e) LOUIS MASSIGNON:

Avrupa uzmanliginin iki ana dalgasindan birine, Paris’inkine yaptig1 etki dolayisiyla,
ama ayrica, Islamiyet’i inceleyen Hiristiyan diisiiniirlere belli sorular yoneltmesindeki gii¢ ve
ozgiinliik nedeniyle de onem tasiyordu. Onun fikirlerini agiklamak icin, onun kendisinin
basladig1 yerden, cesitli otobiyografi parcalarina ve yazilarina sacilmig olan tinsel ikrardan
baslamak en iyisidir. Paris’teki erken arastirmalarindan ve Kuzey Afrika’ya gezilerinden
sonra, Kahire’de daha ileri bir arastirma donemi gegirdi ve buradan, arkeolojik bir misyonla
Irak’a gitti. Kendi 6zetlemesine gore gore, 1908 Mayis’inda Osmanh otoritelerince tutuklandi.
Casus olmakla suglaniyordu, hapse atild1 ve 6liim tehlikesiyle kars1 karsiya kaldi. Massignon,
19. yiizyilda yaygin olan tarihsel yaklasimla bilingli bir karsitlik icinde bulunuyordu; yani,
tarihi, kendi i¢inde bir anlami olan, bu diinyada gergeklestirilebilecek bir erege kendi i¢
dinamizmiyle yonelen ve bu yonelisin tasiyicilar1 olarak biiyiik kolektifleri goren goriisler.
Massignon icin tarihin anlami, daha ¢ok, insan topluluklar arasindaki tiim engelleri asan
Tanrt inayetinin bireysel ruhlardaki isleyisinde aranmaliydi ve onun eregi de, kolayca

bozulabilen bu diinyanin 6tesinde yatan bir amagti. Islamiyet konusunda belli, cok bireysel bir
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goriise sahipti. Massignon’a gore Islam, Tanrinin Isa’da viicut bulmasina yonelik sistemli bir
reddiyeydi; Islamin en biiyiik kahraman1 Hz Muhammed ya da Ibni Riisd degil, Islanu
kisilestirme ciiretini gosterdigi icin tutucu Miisliimanlarca idam edilen Miisliiman ermisi
Hallac_1 Mansur’du. Becker ile Mssignon’un agik¢a arastirmalarinin disinda tuttuklar sey
Sark’in egzantrikligiydi; ama Sark’1 zorla Bati’nin terimleriyle diizenlemeye calismakla bu
egzantrikligi dolayli olarak kabullenmis oldular. Hz. Muhammed kap1 disar1 edildi, ama
Hallac_1 Mansur bir Isa figiirii olmay1 sectigi i¢in &n plana ¢ikarildi. 66

Hallac-1 Mansur aragtirmasi, Massignon’un 1914’te biten, 1922’de yayinlanan doktora
teziydi; yasaminin geri kalaninda da bu konuda calismayi siirdiirdii ve oliimiinden sonra,
bunun gozden gecirilmis versiyonu yayinlandi. Bu yapit, Hallac_1 Mansur’un yasamini
anlatmak ve tovbekar da olsa bir mistigin, Tanr1’yla bir tiir birlesme deneyimi icin feragat ve
arinma cabasinin gelisme asamalarim gostermek iizere parca-buguk kaynaklari kullanarak
gerceklestirilmis, bilyiik bir biginlik ve 6zgiin diisiince yapitidir.

Diisiincelerinin dzgiinliigli ve kisiliginin giicii dolayisiyla, Massignon’un Fransa’daki
Islamiyet arastirmalari iizerinde ve gercekte, Islamiyet konusundaki Fransiz goriisleri
izerinde derin bir etkisi olmustur; o belki de, kendi ¢caginin entelektiiel yasaminda merkezi bir

kisilik olan tek Islam uzmanrydh.

f) H. A. R. GiBB:

Arapga alaninda Onur-Profesorii olarak Oxford’da uzunca bir siire kalmistir. Kendi
kusagindaki tiim “sakiyatcilar’gibi, Gibb’in de ¢ok genis bir alanda ders vermesi
gerekiyordu:dil, yazin ve tarih. O, kendisini her seyden c¢ok, bir tarih¢i olarak goriiyordu ve
onun Oxford’daki yasamimin sorunlarindan biri de tarihgileri, Avrupa Otesinde bulunan
bolgelerin tarihine daha fazla dikkat gostermeye ve diisiindiigii seylere, aragtirma programinda
layik oldugu yeri vermeye ikna etme ¢abasiydi. Bir tarih¢i olarak Gibb hem Islam tarihinde
olup biten seyleri ortaya ¢ikarmak i¢in kaynaklardan yararlanmakla hem de Islam’in basat din
oldugu toplumlarin gelisiminin genis bir yorumunu vermekle ilgilenmekteydi. .

Onun agisindan, Islamiyet’in gergek tarihi diinyanin 6liimlii yoneticilerinin yiikselis ve
cokiisliniin tarihi degil, ama kiiltiirel bir gelenegin, kopmamis bir hocalar ve Ogrenciler
zincirinin elinde korunma ve biiylimesinin tarihiydi. Bu, Islami din bilimleri i¢in dogruysa,
bagska entelektiiel gelenekler i¢in de daha az dogru degildir.

H. A. R. Gibb’in meslek yasami, kendi iginde, Sarkiyat¢iligin modern Sark’la

iliskisinde benimsedigi iki alternatif yaklasimi ornekler. 1945°te Chicago Universitesinde

% Edward. W. Said, Sarkiyatcilik; Bati’mn Sark Anlayislart, s. 114

47



Haskell Konferanslarin1 Gibb vermisti. Gozden geg¢irdigi diinya, Balfour ile Cromer’in bildigi
Birinci Diinya Savag1 oncesinin diinyasi degildi. Cesitli devrimler, iki diinya savasi, sayisiz
iktisadi, siyasal, toplumsal degisim, 1945 gercekligini diipediiz, hatta tufandan ¢ikmiscasina
yeni bir nesne haline getirmisti. Gibb’in Islamda Modern Egitimler adim verdigi

konferanslarina baslarken sunlar1 soylemistir:

g) CEBRAYIL EL SAHYANI:

Maruni din adamidir ve adi Latince’de Gabriel Sionita olarak yazilir. 1577 de Arze
yakininda Liibnan daginda dogdu ve 1648 yilinda Paris’te vefat etti.

1584 yilinda insa edilen Maruni kolejinin talebelerinden biriydi. Lahut ve sark
dillerinden mezun olduktan sonra La Sapienza ismiyle meshur olan Roma Universitesinde
Stiryanice ve Arapga dersleri vermeye basladi. Fransiz krali Lewis (1613-1614) Arapca
terclimanligl yapmasi icin onu Paris’e ¢agirdi ve Kolej De France Ta De France Koleji’'nde
hoca olarak gorevlendirdi. 1620 yilinda Lahutta doktora derecesine yiikseldi.

1614-1645 yillan arasinda Lefay’in yayinladig El Kitabul Mukaddes Al Mutaadidul
Lugat La Polyglote kitabin Arapca ve Siiryaniceye ¢evrilmesine ortak oldu. Bunlarin
yani sira kendine ait kiiciik ilmi kitaplar1 ve 1642-1640 yillarina ait ii¢ savunma kitab1 vardi.

1616 da Paris’te kolej arkadaslarindan biri olan Yuhna El Hasruni ile birlikte El Nahu
El Arabi El Mawarina adli kitab1 yayinladilar ve 1619 da (Geographia Nubensis) El Cografiye

El Naubiye yi Latinceye terciime ettiler.

h) JOSE MARIA MILIAS VALLICROSA:

Ispanyol Miistesrik ilim tarihinde brang yapmustir, 1897 de dogmus 1970 de Barselona
da vefat etmistir. Arapca ve Ibranice egitim aldi, 1927 de Madrid Universitesinde Ibranice
dilinde uzman olarak tayin edildi. Daha sonra Madrid Universitesinden Barselona
Univesitesine gegis yapt1 ve emekliliine kadar orada kaldi.

Arapga derslerinde tarihi Islam biliminde brans yapti ve 6zellikle Arapca, Latince ve
Ispanyolca yazilarina 6nem verdi. Madrid’te Mektebi Vataniye’de ve Archivo de la corona de
Aragon, Barselona da yazilar1 bulunmakta.

1931 de Barselona da kend1 arastirmasi olan “Katalonyada Ortagag’a ait Fizik ve Spor
Tarihini Arastirma” adl kitab1 basti. 10. yiizyila ait cok sayidaki Arapcga kitabi Latinceye
terciime etti.

1936 da en 6nemli eserlerinden biri olan “Dirasatul zerkaliy el feleki elendulusi el

kebir” adli kitabim1 Madrid’teki Arapga egitim veren okullara verdi ve yine ayn1 yilda kitabin
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basimi i¢in ayni eseri bir matbaaya vermis fakat o y1l savas ¢ikinca matbaa durmustur. Matbaa
daha sonra 1945 yilinda yanmus ve kitaplarin biiyiik bir kismi kaybolmustur.

Vallicrosa kayip olan kitaplarim1 aramaya baslamis ve Madrid’de (Yiiksek Meclis
Aragtirma Matbaalar1) nda, ilim tarihinde ¢cok dnemli ve degerli olan kitaplarini bulmustur.

1942 de 6nemli bir kitap daha olan Sark tercimanlar1 adli kitab1 basti.

I) GUSTAYV WEIL (1808-1889):

Alman bir miistesrik olan Well Yahudi dinindendir. Giiney Almanya yakinlarinda
kiiciik bir sehir olan Strasburgda dogmustur. 12 yasinda Strasburgda 6zel Ogretmeninden
Ibranice ve Fransizca ogrendi daha sonra Strasburgu terk ederek dedesinin yanma gitti.
Dedesi onu Ibranice ve Yahudi dilinde egitim veren Telmudi okuluna génderdi.

17 yasina bastiginda Yahudi okulunu bitirmek i¢in Almanya’ya dondii. Heldberg
iiniversitesine gitti fakat tarih ve filoloji egitimleriyle ilgilendi ve bu egitimlerini Schlosser-
Creuzer-Baehr hocalarindan aldi. ilk Arapca egitiminide bir manevi ilimler uzmani olan
Umbreit’den aldi.

1830°da Sark egitimini almak ve Almanya’da egitim verebilmek i¢in Paris’e gitti ve
Dr. Peron’dan Arapga egitim aldi. Siiryani dilini 6grendi fakat daha sonra maddi sikintidan
dolay1 Paris’i terk etmek zorunda kaldi ve Arap iilkelerine gog¢ etti. Orada ihtiyaclarini
karsilayabilmek icin bir dergiyle anlasma yapti ve maas karsilig1 makale yazdi.

[k basta birka¢ ay Cezayir’de kaldiktan sonra Kahire’ye gitti ve yaklasik dort yil
Kahire’de kaldi. Kahire’de kaldigr donemde bir¢cok devlet okulunda egitim verdi ve Misir’da
tercimanlik yapti. Bos zamanlarinda Arapca-Farsga-Tiirkge egitimi aliyordu, Arapga
egitimini Seyh Muhammed Ayad-Seyh Ahmedul Tanisi’dan aliyordu.

Kahire’den sonra Istanbul’a bir yolculuk yapti ve bir miiddet orada kaldiktan sonra
Heldborg’a geri dondii. 1837°de Heldborg iiniversitesinde memur olarak calistiktan bir yil
sonra yine ayni iniversitede katip olarak calisti. 1845°te Heldborg iiniversitesinde Sark
dillerinde uzman yardimcisi olarak c¢alistiktan sonra 1861°de uzman oldu ve 1889°da
Frayborg da vefat etti.

Cahismalar:

1. Etwak Elzeheb kitabinin almanca terctimanligini yapt1 (1838)

2. FEl Edebul siiri (Araplarda Siir Edebiyat1 1837).

3. Binbir Gece masallarinin Arapca terciimanligini yapti ve Almanya’da Binbir Gece

kitabini basti. (1835).
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4. 1842 yilinda El mecelletiil Asye yani Asya dergisinde bazi konular1 yayinladi, bu
konulardan bazilar katip Miisliimanlarin yazilartydi.

5. 1843’te Asya dergisinde Rinoya Mektup. Mektubun baslangici Peygamberler
hakkindadir.

6. 1843’te Peygamberimiz Muhammed’in hayati ve mezhebiyle ilgili dortyiizelli
sayfalik bir kitap. Bu kitabmi yazarken Ibn-i Hasim-Huseyin‘in calismalarmdan
esinlenerek yazmistir. Miistesriklerin icinde Peygamber ve mektubuyla ilgili ilk
calismayr Weil yapmustir.

7. 1864 Ibn-i Hasim’in sure terciimanliini yapti.

8. Kur’an’1n tarihi, sure ve ayetlerin toplanmasiyla ilgili bir kitap.

9. Eski devirde Kitabul Mukaddes ile ilgili ikiyiizdoksansekiz sayfa kitap. Bu kitabim
Tefsir ve Peygamberler hakkindaki hikayelerin yardimiyla yazmis.

10. Halifeler Tarihi ii¢ cilt. (1846-1851).

11. Misir’da Abbasi Halifelerinin Tarihi. (1860-1862). Ilk bolimii Muhammed
Peygamber’in vefatindan baglhiyor ve Emevi devletinin diismesiyle bitiyor ve
bununla beraber Ispanya tarihinden Islam’in dogusuna kadar uzanan konuyu
iceriyor. Ikinci ve iigiincii boliimde “ Abbasi Halifeleri” olan 656 Hicri Tatarlarin
Bagdat’a girisi ve hiikiimdarin esirligine kadar olan konuyu iceriyor. Dordiincii ve
besinci boliimde Misir’da Abbasiler’in tarihi ile ilgili.

12. “Islam Halklariin Tarihi” Peygamber doneminden 1866 ilk Sultan Selim

donemine kadar.

i) JEAN JOSEPH MARCL (1776-1854):

Fransiz Miistesrik Paris’te dogdu ve yine Pariste vefat etti.

J) JOSE ANTONIO CONPE (1765-1820):

Ispanyol Miistesrik 1765°de dogdu. (Ispanya’nin kuzeyinde Cuenca kasabasinda) ve
1820’de Madrid’de vefat etti.

Selmank {iniversitesinde ilimle ugrasmis, Alcala de Henares’de (Madrid) egitim
vermis, Dil ve Tarih Akademilerine liye olmustur. Siyasi fikirlerinden dolay1 7. Kral Fernando
1814°te onu siirgiin etmistir ve tiim bolgeden kovma emri vermesi iizerine Fransa’da
yasamistir. Oliimiinden sonra bazi arkadaslari onu iilkeye defnetmek istemislerdir. Bu
arkadaslarindan bazilar1 Ticknor, Moratin ve Marles’tir.

Cahsmalar:
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1. Arap yazarlarla birlikte Ispanya’da Araplarin Hiikiimdarligi ve Tarihi adli iic
ciltlik bir eser yazdi ve Almancaya terciime etti. (Madrid 1820-1821). Fransiz
terctimanlig1 yapt1 (1825).

Kurtuba Halifeleri (1820)

Sark siirleri Madrid 1819

Arap Tarihi’ndeki Miistesrikler Madrid 1817

El Evanteo 1787 terciime edilmis siir

AN

Ebu Abdullah Bin Muhammed El Seriful Idrissi ve Ispanyol sinifi Arap ve
Ispanyol terciimanligi. Madrid 1799.

k) MAXIMILAN HABICHT (1775-1839):

Binbir Gece kitabinin Arapca yaymim yapan ilk Alman miistesriktir. On yi1l Partis’te
miistesar olarak yasamis ve Prusiye ve silvestre de sacy ile ¢alismis, 6zellikle genel siveyle

ilgilenmistir. 1839°da vefat etmistir.

L) MARTINUS THEODORUS HOUTSMA (1851-1943):

Hollandal miistesrik Irnsum da dogmus, liseyi Dokhum da bitirdikten sonra Leyden
tiniversitesine girdi. 1875’de manevi ilimler de doktora aldi.

Islam hakkinda Hollanda dilinde bir mektup yazdi. 1874’de Leyden iiniversitesinde
baz1 Sark yazarlarin muhafiz yardimcisiydi. Bu sirada Leyden iiniversitesine bagh “Islam
Yiiksek Okulu” da Farsca ve Tiirk¢ce ders verdi. 1890’da Hollanda’nin ortasinda bulunan
Utrecht Universitesinde uzman oldu ve Hollanda’da ilim akademisinde enciimen secildi.

1917°de emekli oldu fakat Utrecht’te yasamaya devam etti ve 1943’te vefat etti.

Calismalari:

1. 1877°de Leyden yazihanesinde Sark yazarlarinin admna bir dergi yayimladi ve Di
Huveyye ile birlikte ilk dergiyi siralamada yardimci oldu ve 1888’de derginin ikinci basimi
yayilandi.

2. Baz1 Arap yazarlarma ulasti. 1878’de bazi siirler yazdi. (Ahtal, Emevilerin
Oviilmesi). iki kitabin saglamasmi yapti, 1883’de Yakubi’lerin Tarihi ve Siiler’in Bakisi
onemli eserlerinden biriydi.

3. 1886-1902 yillan1 arasinda ikisi Farsca, ikisi Tiirkge olmak iizere dort cilt kitap
bast.
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4. 1921°de Fars sair Gencevi’nin divanlari olan Bes Diizende Se¢meler’i yayinladi.

m) O. HOUDAS:

Fransiz miistesrik Sudan Tarihi ile iinlendi. Yayinlama ve terctimanlik yapti. Kitaplart:

1. 1964’te Mahmud Kati’ye ait Tarikh el Fettach iilke haberleri, askerler ve halkin
biiyiikliigiine ait kitap basildi.

2. Abdurrahman bin Abdullah bin Omer bin Amir Sadi’ye ait “Sudan Tarihi” nin

Arapga 0Ozetini ve E. Benoist ile birlikte Fransizca terctimanligini yapti.

n) LEON BERCHER (1889-1955):

Fransiz miistesrik ilk etapta terciimandi, daha sonra Tunus’ta birkag idari ise bakt1 ve
1950’ de yiiksek okullarda miidiir oldu.

Calismalari:

1. Ibni Ebi Zeyd el Kirvani ile birlikte “el Risaletu” terciimesini yapt1.

2. Ibni Hazim’1n “Tavkul Hamame” eserini Fransizcaya terciime etti.

3. Vefatindan sonra geriye biraktifi Brockelmann ile Fransizcaya terclime ettigi

“Arap Edebiyat Tarihi”.

0) CARL BROCKELMANN (17/9/1868-6/5/1956):

Rostock sehrinde diinyaya geldi. Babasi Kolonialwaren de ticaretle ugrasiyordu.
Annesi (kendi terciimesinde bizzat anlattig1 gibi) alimdi ve Brockelamann ondan ilmi feyz
ald1 ve annesi ogluna Alman edebiyatim acti. Daha sonra babasinin maddi durumu kétiiye
gitti ve ailece zorluk yasadilar.

Rostock’taki lisede Sark okullarina daha ¢ok ilgilendi. Rostock’ta bir okuma yeri
vardi, haftada iki giin oraya gidiyordu ve carsamba giinleri “Yerylizii” dergisini, cumartesi
giinleride “Ausland” dergisini okuyorlardi. O zamanlar bu iki dergi Asya ve Afrika’nin en ¢ok
cografi kesif icerisinde oldugu en iyi cografi dergilerdi. Ve bu yolla Brockelmann’in hayati
Sark’a baglandi. Ogrencilik zamanminda ilk etapta dillerin haberleri ile ilgileniyordu Bantu
sivesi ile ilgili bir kitap yazdi. Bir tabib veya terciman veya din adami gibiydi ve bu sebebten
dolay1 lisede Nerger Arapca dili Ogretmeninin derslerini hazirliyordu. Aymi sekilde
terciimanhigim yapacak kadar iyi derecede Ibranice dilinide 6grendi. 1886’da Rustock da

iiniversiteye girdi.
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0) CHRISTIAN FRIEDRICH DE SCHUNURRER (1742-1822):

Alman miistesrik El Mektebe el Arabiyyete (Arap Okulu) kitabinin sahibi. Arapca
olan kitapta Arap edebiyati, Arap tarihi ile ilgili yazilar ile Hiristiyan Arapgasi ile Mesihlerin
kullandig1 ve Kur’an Arapcasi var. Bunlarin yami sira Avrupa’da basilmis kitaplar ve Arap
iilkelerinde basilmis olan islamice, mesihice kitaplarda var ve bunlarin tam adresi: Bibliotheca
arabica-auctam nunc atque edidit D. Christianus Frideritus de Schnurrer, ordinis regii
Wurtemb-erg Merit. Civ. Eques, Literarum universitatis Tubingensis cancellarius, Instituti
Tertiae classi adscriptus, soc. Reg. sient. Goetting. Et acad. Reg. Boicae sodalis. Halae ad
Salam, typis et sumtu I. C. Hendelii. MDCCCXI.

Kitabin 6nsozii oniki sayfadan olusur ve XXI-XII sayfalar1 yanlslar1 diizeltme
cizelgesi bulunuyor. Kitabin 6zeti tam 529 sayfadir ve kitap Silvester De Sacy’e verildi.

Kitabin Icerigi:

. Nahiv 3-10 sayfalar aras1
. Tarih 113-182’inci sayfaya kadar, cografya kitablarini da igeriyor
. Siir 185-228’inci sayfaya kadar edebiyat kitaplarinida igeriyor.

1
2
3
4. Nasraniyat 231-335 Islamla miicadele konusunu igerir.
5. Kitabul Mukaddes 339-397.

6. Kur’an 401-445.

7. Karisik 449-512 yukarida sayilan konularin tiimiinii icerir.

Ve tip kitaplar1 449-457

Matematik 457-466

Felsefe 467-477

Egitim 481-483

Ciftcilik 490-491 v. s.

Kitabin kaynakgasi Avrupa’da matbaada 500-512’inci sayfaya kadar Arapca
harfleriyle so6zlii yapilmis. Kitaplarin toplam sayisi 431, bastan sona kadar sirayla
diizenlenmis.

“Addenda” adindaki kitab1 513-518’inci sayfa. Cok faydali olan bu kitap 1810 yilinda
bitmis ve zenker ve sukan kitabin bitiminde bu kitabin kontroliinii yapmis ve sukan
Schunurrer’in kitabi icin hece islemlerini yapmistir.

Schunurrer’in kitabindaki 6zellik ve ayricalik su ki; goriisiinii direk olarak belirtmis ve
faydali bilgiler ve konularla ilgili benzetmeler yapmus, konulara ve icindekilere 6zen

gostermistir. Schunurrer kitab1 1588-1810 yillar1 arasinda Avrupa’da basmis; Arap dili,
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edebiyat, Islam tarihi, Hiristiyan tarihi ve Araplarda ilim konularin1 iceren kitap Avrupa’da

biiyiik 6nem gormiistiir.

p) FAUSTE NAIRON:

Maruni bir din adamidir. Liibnan’in koyiinde dogmustur, Maruni Ibrahim el
Hakani’nin yegenidir. Dayis1 Ibrahim onu Roma’ya maruni kolejine gonderdi Nairon orada
sark dillerine 0zendi. Dayis1i Roma {iiniversitesinde Nairon’un Arapg¢a ve Siiryanice
O0grenmesini istedi ve ona yardimci oldu. Nairon iiniversitede heyete terctimanlik yapti.
Dayisiyla beraber Vatikan’da Sark hattatlarina ilk s6zliigli yazdilar.

Yazdiklan sozliiklerin isimleri;

Caralogus codicum mss. Linguarum

Orientalium vaticane Bibliothecae, nempe

Linguae arabicae, etc. inceptus ab Abraham

Echellensi, et albolutus a Jo. Matthae Nairono

Banesio, maronitis, in eadem bibliotheca

Scriptoribus an 1686.

r) LEON BERCHER (1889-1955):

Fransiz miistesriktir. {1k etapta terciimanlik yapt1 daha sonra terfi oldu. Tunus’ta birkag
idari isle ilgilendi ve 1950 yilinda bazi iiniversitelerde muidiirliik yapti.
Cahsmalar:
1. Terciime “el Risale” Ibni Ebu Zeyd el Kirvani, basliklari ile birlikte Fransizcaya
cevirdi.
2. Terciime “Tevkul Hamame” Fransizcaya ¢evirdi.
Oliimiinden sonra Arap edebiyat1 ve tarihini Brockelmann’ a Fransizca terciime etti.

Ibni Asim icin “el Tehfe” kitabmni Fransizcaya gevirdi.

s) CHRISTIAN LUDWIG IDELER (1766-1846):

Yunan miistesrik ve alimdir. Yildizlar ve gezegenlerin adlanyla ilgili birka¢ arastirma
yapmistir.

1810 yilinda yildizlarla ve isimleriyle ilgili yaptigi arastirmanin Arapga ve Almanca
terciimesiyle birlikte bir kismi yayinlandi. Kinuz el Sark dergisinde (239-268) sayfalarda
eklemeler ve diizeltmeler yapmis ve aym dergide hicri takvimi incelikle aciklamig ve

diizenlemistir. Sayfa 299-308 de hicri yillar1 miladi yillara cevirerek bir ¢izelge yapmstir.
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“El Takvim” kitabinda takvimlerle ilgili net bir agiklama yapmis olup bugiine kadar

konuyla ilgili daha iyisini yapan olmamustir.

s) ELLIOUS BOCTHOR (1784-1821):

Misirht kiptidir ve terciimandir. Misir da Napolyon askerlerine katildi ve daha sonra
Misir’t terk ederek Fransa’ya gitti. Paris te genel dillerle ve arap dilleriyle ilgili kiirsiide
“Ecole des jeunes de langues” gencleri egitiyordu.

Onun icin 6nemli olan, Fransiz genglerine, Arap iilkelerinde Fransiz konsoloslugunda
calisan genglere genel lehceyi 6gretmekti. Bocthor bu okulda bu konuyla ilgili calisan ilk
kisiydi. 1821’ de otuzyedi yasinda vefat etti.

Erken vefatindan sonra onun yerine 1795-1871 dogumlu “Islam oncesi Arap Tarihi
Arastirmas1” kitabinin yazari Arman Piyr Kosan gecti. Ellious Bocthor’un yazdigi Fransiz-
Arapga sozliigiinii 1868 te Paris’te iki ciltte basti. Kitabin Latince ismi; Dictionnaire frangais-

arabe dir.

t) JULIUS MOHL (1800-1876):

Alman miistesriktir daha sonra Fransiz vatandaghigini aldi. 1876’da Paris’te vafat etti.
Kendisi Alman bir ailedendir, dort kardeslerdi ve dordiide meshur oldu. Babalar1 Ferdinand
Benjamin Bati Almanya da miistesardi, en biiyiik kardeslerinden Robert siyaset bilimlerinde
uzmandi, kendi dalinda siyaset bilimleri ve kanunlar ile ilgili yazdig kitaplar vardi.

Julius ailenin ikinci ¢ocuguydu, Pariste yasadi, orada Sark dilleri ile ilgili Silvestr De
Sacy’nin ellerinde yetisti. Fransa vatandashigini aldi ve 1844 te Edebiyat ve Nakislar
Akademisinde enciimen secildi.

1847 de Fransizca uzmani oldu ve De France kolejine genel miidiir oldu, daha sonra
Asya-Fransiz cemiyetine bagkan olarak secildi. Yirmiyedi yil boyunca bu cemiyetin
yazarliginmi yapt1 ve bu yazdiklarin1 1879-1880 yillar arasinda iki ciltte basti.

Calismalar:

1829 da Zerdiist dini ile ilgili yayin yapti ve bazi Cin dini kitaplarim terciime etti.
Yapitlarindan en onemlisi 1838-1866 yillart arasinda Paris’te alt1 ciltte bastig1 Fars bir saire
(Firdevsi) ait olan “el Sahname” nin 6zetidir. Daha sonra bu eseri Fransizcaya terciime etti ve

ismini Fransizca olarak yazdi.
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u) STANISLAS GUYARD (1846-1884):

Fransiz miistesrik 1846 yilinda dogmus ve 1884 eyliiliinde Paris’te vefat etti. Onbes
yasina kadar Rusya da kaldi1 daha sonra 1861 yilinda Paris’e geldi. Sark dillerinin egitimine
yogunlasti, 1868 yilinda Paris’te yiiksek okullarda asistan olarak secildi. 1884 yilinda subat
ayinda De France kolejine Defremery’e dayanarak uzman olarak secildi. Asya cemiyetinde
yardimc1 olarak calisti. Revue Critique dergisinin idaresinde sorumlu idi.

1870 de Paris’te Teksir Toplama ve Arastirma adinda Arapca bir kitap c¢ikartti. Asya
dergisinde bircok makale ve arastirmasi yayinlandi. Dilleri Arastirma dergilerinde de
arastirmalar ve Ozetler yayinlandi. Bu aragtirmalar;

1. 1873 Kaza ve Kader de Abdulrezzak ve mektup.

2. 1877 Arap Aruz ilmi i¢inde Arapga dan musiki ilmi ile bilgiler yer aliyor.

3. 1877 Ismaili Seyhlerinden Biri

Uciincii boliimde Tebriyz Tarihi ile ilgili ii¢ bilgiyi gerceklestirdi (Leyden 1881).

Ikinci boliimde Ebi el Feda’ya ait el Buldan kitabin1 Fransizcaya terciime etti (1883).

El Hulefa el Sarkiyye adinda bir madde yazdi. 1883-16 ciltte.

Rusya da Minayev’e ait kitab1 yerciime etmis.

ii) SAMUEL BOCHARTUS (1599-1667):

Eski Fransiz miistesrik. Mukaddes adli kitabinin tefsiri icin bilgilerini Arapga dilinde
diizenledi ve Hierozoicon kitabinda toplad. Isvicre kraligesi Kristina doneminde 1652 yilinda
Feyruz Abadi’ye ait olan El Kamusul Muhiyt kitabimin kisaltmasi yapti. Varolan
hayvanlarin tanimin1 Mukaddes adli kitapta yapmistir. Bu kitaplarin sonunda (basimin tekrar)
“Mecmu Amelehu” Opera omnia C1 Leyden 1692 (Umud 853-856) yazmius.

Arapga kitaplarinda Arap dilinin dgreniminin énemini, Mukaddes adli kitabinda da

hayvanlar alemi ile ilgili 6nemli bilgiler oldugunu belirtmistir.

v) JOSEF VON HAMMER-PURGSTALL (1774-1856):

Nemsavi miistesrik. 1774 de Graz’da dogdu. 1778 de Viyana’da Sark akademisine
girdi ve orada Tiirk¢e-Arapga-Farsca gibi baz1 Sark dilleri 6grendi. Sonra Meninski (Tiirk¢e-
Arapca-Farsca) yayimlarina katildi. 1796 da Disisleri Bakanliginda sekreter oldu sonra 1799
da Herberet’e terciiman olarak Istanbul’a gonderildi. Herbert onu Misir’a gonderdi ve 1800
yilinda orda terciimanlik ve sekreterlik yapti.

1802 yilinda Viyana’ya dondii fakat ayn1 y1l agustosta Istanbul’a geri dondii. 1806 da

Moldovya Konsoloslugunda vekil oldu ve bu gérev 1807 yilina kadar Viyana da devam etti.
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Balat Imparatorlugunun miistesarligini ald1. 1817 Kaiserl Hofrat.

1835 te kendisine miras kaldi ve sarayda 1811-1836 yillar arasi miistesar terciiman
derecesindeydi. 1847°de Viyana Akademisine baskan olarak secildi, 1849 yilinda bu
gorevinden vazgecti. 1856 da Viyana da vefat etti.

Von Hammer ii¢ islam dili ile ilgilendi; Tiirk¢e-Arapga-Farsca. Tiirkge ve Arapcadan
yardim alarak Farsg¢ay1 ogrendi. Aymi zamanda Sah icin ticari konularla ilgili konusmalar
yapti. Misir da kaldigi donemde 1800-1802 yillar1 arasinda Misir sivesiyle Arapga hattatlig
yapti. Binbir Gece ve bazi halk kitaplarina ¢ok 6nem verdi.

Von Hammer cok iireticiydi. 1808 den 1818 yilina kadar “Kinuz el Sark” adinda bir
dergi cikartiyordu 6 ciltte ve bashginida Kur’an-1 Kerim’den (Bakara suresi 142. ayet) den
almistr; “Kul Lillahi el Masriki vel Magnbi” ( Dogu da Bati da Allah’indir. )

Bu dergide 6zellikle Sark ve Sarki ilgilendiren konular1 yayilamistir.

En Onemli ilmi Cahsmalar::

Ik - Siyaset Tarihi Meydanin’da.

Osmanl imparatorlugunda hiikiim ve idare diizeni ( 2 cilt Viyana 1814 )
Konstantineden Bruse’ye goc ( Pest 1821 )

Konstantine ve Bogazlar ( 2 cilt Pest 1821 )

Osmanli imparatorlugunun Tarihi ( 10 cilt, Pest 1827-1834 )

Hasaslarin Tarihi

Islam Hakimleriyle ilgili resim sergisi

Mogol Tarihi ( 6 cilt 1840 )

Kirim tarihi Viyana 1856

ikinci —~Edebiyat Tarihi ile ilgili:

S A S A

1. Farscada giizel konusma tarihi ile ilgili Viyana 1818

2. Osmanl siir tarihi ( 4 cilt Pest 1836-1838 )

3. Arap edebiyati tarihi ( 4 boliim V iyana 1850-1857 )

Uciincii Kistm Ozetlerle ilgili:

1. Giil ve Biilbiil (Pest 1834 )

2. Etvakul el Zehab ( Zemahseri Viyana 1835 )

3. Sair Fars Mahmut’un eseri Gulsen-i Raz ( Pest 1838 )

Dordiincii Kisim Almanca Terciimanlar:

1. El Siraziy’e ait Hafiz Divani. Bu terciime sayesinde ilham alarak Sark divanina
cok giizel siirler yazmustir.

2. Seg¢meler “ El Mutenabi ““ 1844
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3. Sarkili sozler ve kasideler Baki. 1825.

Besinci Kisim Siirler ve Salavatlar:

1. Eski Misir satirlarindan ilham alarak kasideler diizenledi.

2. Arapca ve Almanca dilinde dua ve salavat kitabi cikartti.

Von Hammer yaptig1 biitiin ¢aligmalar1 Osmanli Tarihinde yapti ve biitiin bu

calismalar Avrupa’da biiyiik yer ald1”’.

%7 Abdurrahman Bedevi, EI — Miistegrikun, Beyrut 1984, s. 140.

58



SONUC

Aydin kafali Arap ve Dogu insani, Avrupa’daki meslektaslarindan 6nemli bir noktada
ayrilmaktaydilar. Arap bilginleri yalnizca 6zel bir uzmanlik alaninda calisan, sirf para icin
bilim yapan ve yalnizca tek bir bilim kolunu kendine ¢alisma alani olarak secen Avrupali
bilim adamlarindan farkliydilar, hayata pratiklik kazandirmak amaciyla hayatin, tiiccarlari,
memurlart ve zanaatkarlar1 olma 6zelligini de beraberlerinde tasiyorlardi ve onlara gére dogru
olan da buydu. Onlar1 bilimsel alanlara iten etmenler yasam tarzlarina bagh diirtiilelriydi.68

Arap bilginleri olanak bulduklar1 zaman Ogrenmis olduklar1 bilgileri hayata
gecirmekten geri kalmiyorlardi. Avrupa’da Arap yapitlarim incelemek aliskanlig
yayginlagtiktan sonra Islam imparatorlugunun durumuna iliskin bilgiler, ortacag Avrupa’sinin
uygar iilkelerine iligkin bilgilerden daha cok genistir. Fakat ne var ki hem Hacl seferleri hem
de Araplarin Ispanya’dan siiriilme girisimlerinden sonra Mogollarin istilas1 ve Hiristiyan
taassubu yazili yiizlerce yapitin yok olmasina neden olmustur.

Islamiyet ile Hiristiyanlik arasindaki 6nemli bir fark sudur: Araplar kendilerine boyun
egdirdikleri haklarin ya da uluslarin incelenmesinde ve bunlara iliskin bilgilerde kendilerine
yararli olabilecek yapitlart 6zenle toplarlardi. Oysa Hiristiyanlar kendi 6gretilerini yazarlarken
benzeri kiiltiir yapitlarim dinsizligin belirtisi sayip, iyi bir Hiristiyanin bunlar1 hemen yok
etmesi gerektigine inandirarak ortadan kaldirmislardir. ¢

Hiristiyan ortacagda, kilisenin dogmalarina kars1 en ufak bir kuskuyu dile getiren
bilginler aforoz edilmekle kalmayip, odun yiginlar iizerine ¢ikartilma tehlikesiyle de kars
karsiyaydilar. Hiristiyan diinyasinda mucizeye dayali ve tibbi sarlatanlik hemen her kademede
insan arasinda yayginlagmis ve hi¢ kimse insan viicuduna ve onun hastaliklarinin tedavisine
iligkin bir sey bilmezken Arap’lar tip incelemelerini siirdiirmekteydiler.

Araplar ozellikle tip 6grenimlerini Yahudilerin yaninda yaparlardi. Bu Yahudilerden
en iinliisii Halife Muaviye’nin de saray doktorlugunu yapmis olan ayrica sair ve diisiiniir olan
iinlit Mansur’dur. Mansur ayrica tibbin hemen biitiin dallarin1 kapsayan on ciltlik bir ¢alisma
hazirlamig, bu c¢alisma yiizyillarca Avrupa iniversitelerinde tip Ogreniminin temel
yapitlarindan biri olma ozelligini korumustur.”® Biitiin Arap-Islam doktorlari i¢inde hic

kuskusuz en iinliisii Ibn-i Sina’dur.

68 August Bebel, Hz. Muhammed Ve Amp-islam Kiiltiirii Donemi, Diinya Klasikleri, s. 29
% Age, s. 131
" Age, s. 134
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Araplar doga bilimlerinde de ilerleme kaydetmislerdir. Yildizbiliminin gelismesi,
astronominin gelismesini de beraberinde getirdi. Matematik ve fizik bilimi ise Araplar da
astronomiyle yan yana gelismistir. Bagdat yolu ilizerindeki gozlem evinde giinesin yoriingesi
hesaplanmaistir.

Avrupalilar, cebire iligkin bigilerini de Araplara bor¢ludurlar. Ayrica geometri ve
trigonometri alanlarinda Euklid ve Arsimed’in yapitlar1 Arapcaya ¢evrilmistir. Matematikte
kullandigimiz sayilarin ikinci elden kaynagi Araplar olup, onlarin da bu sayilar1 Hintlilerden
aldig1 bilinir. Kimyanin kokeninde isa simya vardir. VIII. Yiizyilin sonlarina dogru kimyaci
Diyasar, nitrik asidi ve altin suyunu bulmustur. Doktor Razi, nitrik asidin elde edilisini tarif
etmistir, Asi Berhil ise fosforun elde edilme yontemini bulmustur.

Saydigimiz bunca sey Dogu’nun, Islam diinyasinin, Hiristiyan diinyasinin ortacag
yasadigr donemde dahi bilime ket vurmadiginin, her zaman yeniliklere ve 0grenmeye agik
oldugunun birer kanitidir.

Batr’nin ¢abalar1 sonucunda, Dogu insani 6tekilesmeye baslamistir. Dogu toplumunun
icerisinde “birlik ve beraberlik” azim ve c¢alisma gibi degerler Bati tarafindan tahrip

B

edilmistir. Toplumun kendi icinden “bizden adam olmaz” denen mazosist anlayis
tiiremektedir.

Dogu’nun dini olan Islam, Sarkiyatcilarin bu saldirilart sonucunda zarar gérmeye
baslamistir. Islam pek cok bakimdan Bati igin kiskirtict bir nesne olarak goriilmiis, bilingli
olarak saldirilar bu alana yoneltilmistir. Tarihte, Hiristiyan-Miisliiman savagi olarak goriilen
Hagli Seferleri, Batililarin bu alanda askeri yontemide kullandiklar1 bir deneme olmustur.
Hacli Seferleri, bir savastan ¢ok Sarkiyatcilarin Islamiyet’e kars1 verdigi bir cevap niteligi
tagimistir.

Bati, Sark i¢in ii¢ tane imge kullanmistir; “Kadin, Kilig, Cehalet”. Sarkiyatcilar,
Dogu’yu kiigiimserken her zaman bu ii¢ nesneyi bas siralara oturtmuslardir. Bunun sonucunda
Islam kiiltiirii incelenirken, Islam’a yabancilasma olmustur. Avrupa kiiltiiriinii ve feodalitesini
Dogu’da da uygulamak istemislerdir. “Cihad” kavramini kullanarak, Islam’in savastan baska
bir sey getirmedigine vurgu yapmislardir. Fakat hepsinin ger¢cek nedeni Bati'min Sark
tizerindeki emellerinden baska bir sey degildir. Ciinkii Bat1, Sark’in yapisinm1 ve dinamiklerini
anlamamis, kendisine gore tamimlama getirmis ve bunun sonucunda farkli sonuglar elde
edilmistir. Gelinen bu noktada Bati’'nin Dogu’daki fiziki kaynaklara ve yayilma alanlarina

ihtiyact oldugu miiddetce Sarkiyatcilik olanca hizi ile siirecege benzemektedir.
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